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Аннотация
К выходу фильма «Меч короля Артура»!
Легендарный вождь бриттов V–VI веков, разгромивший

завоевателей-саксов; центральный герой британского эпоса и
многочисленных рыцарских романов. До сих пор историки не
нашли доказательств исторического существования Артура, хотя
многие допускают, что у этого героя был реальный прототип.
Согласно легендам, Артур собрал при своем дворе в Камелоте
доблестнейших и благороднейших рыцарей Круглого стола. О
подвигах Артура и его рыцарей сложены многочисленные поэмы
и рыцарские романы, которые повествуют в основном о поисках
Святого Грааля – самой загадочной реликвии Средневековья.
Все загадки, связанные с именем короля Артура, разгадал
популярный писатель Вадим Эрлихман.
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И не одно сокровище, быть может,
Минуя внуков, к правнукам уйдет,
И снова скальд чужую песню сложит.
И как свою ее произнесет.

Осип Мандельштам



 
 
 

 
Предисловие

 
Пол старинного собора в итальянском городе Отранто

украшен причудливой мозаикой. В середине XII века неиз-
вестный мастер с наивной старательностью изобразил здесь
легендарных героев древности. Один из них – человек в ко-
роне, сидящий верхом на козле и сражающийся с когтистым
зверем, до странности похожим на обычного кота. Рядом с
изображением помещена надпись «Rex Arturus», то есть «ко-
роль Артур». По всей видимости, уже в то отдаленное время
этот персонаж перекочевал из истории в сказку, миф, лите-
ратуру – одним словом, в область вымысла. Однако это во-
все не значит, что он пребывал там всегда. Уже много лет
ученые и просто энтузиасты, свято убежденные в реальном
существовании короля, ищут его следы среди древних руин
и на страницах средневековых манускриптов.

Что может стать отправной точкой поисков Артура? Все
или почти все предания сходятся на том, что исторический
персонаж с этим именем был в V–VI веках верховным ко-
ролем всей Британии или значительной ее части, защищал
страну от захватчиков-саксов и основал рыцарское братство,
известное как Круглый Стол. Столицей Артура был Каме-
лот, советником – чародей Мерлин, а женой – прекрасная
Гвиневера. Еще с его именем связаны Святой Грааль и вол-
шебный остров Авалон, куда смертельно раненного в по-



 
 
 

следней битве короля отправили на вечное лечение.
Многим любителям артуровских легенд невдомек, что ис-

торическая наука давно опровергла каждое из перечислен-
ных выше утверждений. В сущности, от короля остался толь-
ко сам факт его существования, хотя и он часто подвергает-
ся сомнению – скептики то и дело утверждают, что никако-
го Артура не было, или подменяют его другими деятелями
той далекой эпохи. У них есть для этого основания: в первые
пятьсот лет после предполагаемого времени жизни Артура
его имя встречается лишь в пяти-шести исторических источ-
никах. Причем везде – без точного указания того, кем он был
и чем, собственно, прославился. Лишь в XI веке началось
сотворение литературной артурианы, где немногие правди-
вые свидетельства тонут в безбрежном море вымысла, и из-
влечь их оттуда почти невозможно.

Много столетий имя Артура освящало, с одной стороны,
идеальный образ британской монархии и монархии вообще,
с другой – традиции рыцарской чести, духовного поиска и
куртуазной любви. Одним словом, все то, к чему реальный
король не имел и не мог иметь никакого отношения. Ближе к
нему был потаенный образ «кельтского Артура», воплощав-
ший надежды исконных жителей Уэльса, Корнуолла и Брета-
ни на освобождение от ненавистных захватчиков. Но и этот
образ бесконечно далек от своего прототипа. Поневоле ка-
жется, что все попытки отыскать «реального» Артура обре-
чены на провал и вообще бессмысленны. Именно так счита-



 
 
 

ли и продолжают считать некоторые ученые, призывающие
своих коллег «вычеркнуть Артура как со страниц истории,
так и из заглавий книг»1.

Однако поиски Артура неизбежно будут продолжаться.
Во-первых, этот деятель, кем бы он ни был, остается главным
героем весьма интересного и важного отрезка истории, свя-
занного с переходом римской Британии (и шире – всей За-
падной Европы) к Британии (и Европе) варварской, а позже
– средневеково-феодальной. Во-вторых, что еще важнее, об-
раз Артура глубоко повлиял на европейскую культуру, кото-
рую Освальд Шпенглер в своей классификации «культурных
кругов» называл не только «фаустовской», но и «артуров-
ской». В-третьих, фигура короля в масскультовом прелом-
лении активно эксплуатируется сегодня в литературе, кино,
компьютерных играх, что заставляет как дилетантов, так и
специалистов вновь и вновь обращаться к ее историческому
прототипу.

На сегодняшний день библиография «артуроведческих»
работ насчитывает более пяти тысяч книг, причем 95 про-
центов из них изданы в Великобритании и США. В других
странах, включая Россию, изучение этой темы делает лишь
первые шаги (В России, к примеру, вышло всего одно более
или менее значительное исследование по данной теме – «Эн-
циклопедия короля Артура и рыцарей Круглого Стола» Ан-

1 Dumville D. Histories and Pseudo-histories of the Insular Middle Ages. London,
1990. P. 6.



 
 
 

ны Комаринец. – Прим. авт.). Цель данной книги – не только
познакомить отечественного читателя с известными факта-
ми об Артуре и их интерпретациями в исторической науке,
но и создать на их основе по возможности непротиворечи-
вую картину деятельности этого загадочного героя на широ-
ком фоне истории Британии на заре Средневековья, в пери-
од, который часто зовется «темными веками». Автор отда-
ет себе отчет в том, что многие его построения воздвигнуты
на зыбкой почве, но надеется, что они помогут желающим
представить себе реального Артура и его современников та-
кими, какими они если и не были, то могли быть.



 
 
 

 
Часть первая. В поисках Артура

 
 

Когда ушли легионы
 

«Темными веками» период с пятого по девятое столетие
христианской эры назвали историки, раздосадованные ма-
лым числом и противоречивостью относящихся к нему фак-
тов. Это время и впрямь казалось темным жителям Запад-
ной Европы, много лет процветавшей под защитой римско-
го оружия. Вторжения варваров и социальные потрясения
втоптали в прах все, что воплощало собой понятие цивили-
зации – города и деньги, дороги и школы, бани и театры. Раз-
работанное до мелочей римское законодательство сменилось
«правом меча», по которому завоеватели без колебаний от-
бирали у жителей покоренных областей имущество, а неред-
ко и жизнь. Варвары непрерывно воевали не только с послед-
ними защитниками Рима, но и друг с другом, оспаривая на-
грабленную добычу, поместья и целые страны. Медленно и
мучительно, в огне и крови рождалась новая феодальная Ев-
ропа.

В Британии эти перемены совершались еще более драма-
тично, чем в других областях Римской империи. Здесь, в от-
личие от Галлии или Испании, варварские вторжения при-
вели к полному или почти полному исчезновению наследия



 
 
 

античной цивилизации. Тем не менее изменения соверши-
лись не так быстро, как еще недавно казалось историкам.
Между падением римской власти и завоеванием англосак-
сами большей части страны пролегли два столетия – с 400
по 600 год н. э. За ними закрепилось название «послерим-
ской» или «римско-британской» эпохи, а известный англий-
ский историк Джон Моррис назвал их «веком Артура». За-
служенно или нет, легендарный король стал для многих лю-
дей в Великобритании и за ее пределами символом своего
времени, выразителем его глубинной сути. Чтобы понять,
как и почему это произошло, нужно внимательнее вглядеть-
ся в то, что творилось на Британских островах к началу ука-
занного периода.

Как известно, на протяжении I тысячелетия до н. э. Брита-
нию несколькими волнами заселили бритты, принадлежав-
шие к кельтской этноязыковой общности. Соседняя Ирлан-
дия тогда же оказалась заселена другой ветвью кельтов – гой-
делами или гэлами. Иногда эти две ветви называют соответ-
ственно P-кельтами и Q-кельтами, поскольку в их языках
один и тот же звук произносится то как «p», то как «q». И
бритты, и гойделы занимались в основном скотоводством,
делились на племена, постоянно воевавшие между собой, и
весьма почитали жрецов (друидов), прорицателей (ватов) и
поэтов (бардов). В эпоху ранней античности кельты населяли
значительную часть Западной Европы от Испании до Укра-
ины: они в совершенстве овладели металлургией и ремес-



 
 
 

ленным мастерством, на пике своего могущества соверша-
ли набеги на Грецию и Рим и дошли даже до нынешней ту-
рецкой столицы Анкары. «Ахиллесовой пятой» кельтов бы-
ла фатальная неспособность к политическому объединению,
облегчившая их завоевание римлянами, а затем и другими
народами2.

Появившиеся в Британии в I веке до н. э. римские легио-
ны сломили сопротивление кельтских вождей и превратили
большую часть острова в провинцию империи. Ее северной
границей стала линия от залива Солуэй-Ферт на западе до
устья реки Тайн на востоке, вдоль которой в правление им-
ператора Адриана (117–138) была выстроена мощная обо-
ронительная стена против пиктов или каледонцев, которые
регулярно нападали на имперские владения. Название этого
древнего народа, как и его гэльское имя «круитни», означа-
ло «раскрашенные»; пикты имели неясное этническое про-
исхождение, но отчасти переняли язык и культуру бриттов.
В правление Антонина Пия (138–161) римские части пред-
приняли новое наступление на севере и дошли до узкого пе-
решейка между заливами Ферт-оф-Клайд и Ферт-оф-Форт в
Шотландии. Там была выстроена так называемая стена Ан-
тонина – на самом деле земляной вал, служивший защитой

2 Для дальнейшего знакомства с темой читателю можно порекомендовать из-
данные в последние годы в России переводы обобщающих трудов по истории и
культуре кельтских народов: Рис А., Рис Б. Наследие кельтов. Древняя традиция
в Ирландии и Уэльсе. М., 1999; Диллон М., Чедвик Н. Кельтские королевства.
СПб, 2002; Биркхан Г. Кельты: история и культура. М., 2007.



 
 
 

для Адриановой стены.
Более двух веков Стена, Murus, была зримой границей

между двумя мирами – варварством и цивилизацией. К се-
веру от нее простирались пустоши, поросшие вереском: хо-
дили слухи, что отправившегося туда смельчака ждет неиз-
бежная гибель от клыков диких зверей или от рук людей,
еще более опасных, чем звери. К югу лежали заселенные и
освоенные пространства Римской Британии, которую ее уро-
женцы считали прекраснейшей страной на земле: «Он (ост-
ров. – В. Э.) богат широкими равнинами, приятными взо-
ру холмами, пригодными для возделывания, и горами, кото-
рые как нельзя лучше подходят для пастбищ. Разноцветные
цветы, не истоптанные людьми, образуют дивную картину,
делая местность похожей на избранную невесту, украшен-
ную ожерельями. Он орошен многими чистыми источника-
ми, где обильные воды перекатывают белоснежные камуш-
ки, и сверкающими реками, что струятся с тихим журчани-
ем, а порой лениво влекутся мимо берегов, погруженные в
дремоту»3.

Это поэтическое описание принадлежит Гильдасу Муд-
рому – единственному известному нам очевидцу и летопис-
цу истории Британии V–VI веков (Имя Gildas имеет неяс-
ную этимологию и иногда передается по-русски как «Гиль-
да». Этот вариант можно считать более правильным, если

3 Беда Достопочтенный. Церковная история народа англов. СПб., 2001. С. 211
(далее – Беда Достопочтенный).



 
 
 

Гильдас, будучи по крови пиктом (см. ниже), носил мона-
шеское имя ирландско-бриттского происхождения, означа-
ющее «раб Доброго» (gill-da). Однако эта гипотеза не дока-
зана, поэтому в данной книге имя святого приводится в фор-
ме, принятой в зарубежной историографии. – Прим. авт.).
Позднейшие историки, по максимуму используя сведения
Гильдаса, не жалели критики в его адрес. Его книга, из-
вестная под названием «О разорении Британии» (De Excidio
Britanniae), не без оснований казалась им трудной для пони-
мания, бедной фактами и перегруженной цитатами из Биб-
лии (текст состоит из них почти наполовину). Но дело в том,
что главной целью Гильдаса было вовсе не описание истори-
ческих событий, а обличение морального упадка его совре-
менников-бриттов, породившего, по его мысли, те бедствия,
о которых он пишет. Тем не менее в его сочинении упомина-
ются несколько исторических деятелей – послеримские пра-
вители острова Вортигерн и Аврелий Амброзий, а также их
«внуки», пять недостойных королей-тиранов, которых Гиль-
дас обвиняет в самых тяжких преступлениях. Между поко-
лениями «дедов» и «внуков» зияет пустота, и многие пола-
гают, что ее должно заполнить имя Артура – традиция име-
нует его племянником Амброзия и предшественником од-
ного из тиранов, Константина Думнонского. Гильдас пишет
о случившейся в год его рождения битве при Бадоне – ре-
шающей победе над «нечестивыми полчищами» саксов, ко-
торую традиция упорно приписывает Артуру. Однако автор



 
 
 

ни разу не называет имени легендарного короля, хотя более
поздние источники утверждают, что он был достаточно хо-
рошо с ним знаком.

О причинах этого странного умалчивания, ставящего в
тупик историков, мы поговорим позднее. А пока подчерк-
нем, что Гильдас – честный, хоть и пристрастный свидетель
событий,  – представляется не менее важным персонажем
своей эпохи, чем сам Артур. Конечно, его описание острова
окрашено тоской по утраченному «земному раю», но Брита-
ния под властью римлян и в самом деле процветала больше,
чем в последующую тысячу лет своей истории. Достаточно
сказать, что в III веке ее населяло почти три миллиона чело-
век – такая численность населения была восстановлена толь-
ко к концу средневековья. Хотя и в римскую эпоху главной
отраслью британской экономики оставалось скотоводство,
остров полностью обеспечивал себя зерном и другими рас-
тительными продуктами. Здесь выращивался даже виноград
– во всяком случае, в период глобального потепления, охва-
тившего мир в III–V веках. По мнению ряда специалистов,
этот процесс, приведший к высыханию степей Центральной
Азии, стал одной из причин Великого переселения народов,
покончившего с Римской империей. Другим его следствием
стало повышение уровня моря и затопление – порой внезап-
ное – обширных участков суши на Британских островах и в
соседних странах (об этом у нас еще будет повод вспомнить).

Британия была важным источником полезных ископа-



 
 
 

емых – еще древние финикийцы экспортировали отсюда
олово, используемое для производства бронзы. Греки дали
Британским островам имя Касситериды – «оловянные». В
римскую эпоху олово, свинец и серебро вывозились отсю-
да во многие провинции империи. Это вело к обогащению
местной элиты, возводившей в живописных уголках остро-
ва изящные виллы по римскому образцу. Повсюду выраста-
ли города, заселяемые не только романизированными мест-
ными жителями, но и римскими ветеранами из числа слу-
живших в Британии легионеров. Население Лондиния (ны-
нешний Лондон) и Эборака (Йорк) могло достигать 50 тысяч
человек. Одни города получили развитие как торговые цен-
тры, в других располагались органы римской власти – адми-
нистративной или военной. На острове постоянно размеща-
лись три легиона – Второй Августа со штаб-квартирой в Ис-
ке (ныне Карлион), Шестой Виктрикс в Эбораке и Двадца-
тый Валерия Виктрикс в Деве (современный Честер). Кроме
этого, здесь стояли еще шесть кавалерийских ал и 21 когор-
та вспомогательных войск, что доводило общую численность
римской армии на острове до 30 тысяч человек4.

Пребывание такого количества солдат в отдаленной про-
винции было вполне оправданным. Помимо нападений пик-
тов, угрозу для империи представляли восстания непокор-
ных племен на севере и западе Британии. Бритты, прожи-
вавшие в южной и центральной частях острова, к III веку

4 Моммзен Т. История Рима. Т. 5. СПб, 1995. С. 134.



 
 
 

подверглись почти полной романизации: к  этому времени
упоминания регнов, иценов или атребатов полностью исче-
зают со страниц источников. Напротив, вплоть до V века там
фигурируют силуры и деметии Уэльса, думнонии Корнуол-
ла, бриганты и вотадины Северной Англии. В этих районах
римское влияние долгое время соперничало с авторитетом
прежней племенной знати: именно отсюда впоследствии на-
чалось возрождение кельтских традиций. Однако и здесь су-
ществовали города, жители которых носили римские име-
на, говорили на латыни и молились имперским богам. После
принятых еще в I веке жестоких мер против жреческого со-
словия друидов кельтское язычество повсюду, кроме труд-
нодоступных горных местностей, уступило место римскому
культу, а потом и христианству.

Гильдас, относившийся к римской власти благожелатель-
но, обвинял жителей Британии в постоянных восстаниях
против нее. Однако факты говорят о другом: долгое время
остров хранил нерушимую верность Риму. Даже в смутную
эпоху «тридцати тиранов» (235–284) Британия, единствен-
ная из всех провинций, не выдвинула ни одного претендента
на императорский престол. Не случайно именно в этот пери-
од, после знаменитого эдикта Каракаллы, началось выдвиже-
ние бриттов на высокие посты в системе управления, кото-
рые прежде занимали только римляне. Еще до этого в Бри-
тании появились наемники-варвары, так называемые феде-
раты – в том числе 5500 сарматов-язигов, переселенных сю-



 
 
 

да в 175 году с дунайской границы и отданных под начало
префекта Луция Артория Каста. Этого незаурядного деяте-
ля в последние годы стали считать одним из прототипов ко-
роля Артура, поэтому о нем мы еще вспомним. Всадники
Артория хорошо проявили себя в обороне Стены, что побу-
дило римскую администрацию начать широкое привлечение
варваров к обороне острова. Судя по составленной в V веке
«Табели должностей» (Notitia dignitatum), здесь служили не
только сарматы, но также фракийцы, испанцы и уроженцы
Германии.

Присутствие последних особенно важно – оно означает,
что задолго до «официального» появления в Британии ан-
глосаксов, которое Гильдас и другие историки относят к се-
редине V века, там уже присутствовали германские наемни-
ки, получавшие за свою службу земли и жалованье. Возмож-
но, это были те самые саксы, по имени которых восточное
побережье острова стало в конце III века называться Саксон-
ским берегом. Есть и другая версия – саксы были не защит-
никами острова, а его разорителями, регулярно грабившими
прибрежные селения. Против них римляне вполне могли ис-
пользовать их соплеменников, следуя старинному принципу
– «пусть варвары убивают варваров». Правда, в то время ла-
дьи саксов были недостаточно прочными для плаваний по
бурному Северному морю. Но и тут есть объяснение – саксы
вполне могли совершать набеги на кораблях соседнего и род-
ственного народа фризов, который уже тогда славился море-



 
 
 

ходным искусством.
Как бы то ни было, в начале правления Диоклетиана (284–

305) для борьбы против вторжений варваров в Британии был
создан военный флот под командованием галльского уро-
женца Караузия. Но это только усугубило положение – Ка-
раузий начал беззастенчиво присваивать военную добычу, а
после, в 287 году, поднял мятеж и объявил себя императо-
ром. Он правил островом несколько лет, пока против него
не выступил с войском законный государь Констанций Хлор.
Осажденный в галльском порту Бонония (Булонь), узурпа-
тор был убит своим приближенным Аллектом. Когда три го-
да спустя погиб и Аллект, римская власть на острове была
восстановлена, после чего Британию разделили на пять про-
винций – эта мера должна была предотвратить новые восста-
ния.

На деле получилось наоборот, поскольку реальной вла-
стью на острове отныне обладали не наместники провинций,
а военные командиры – дукс Британии в Эбораке, комит
Британии в Иске и комит Саксонского берега в Камулоду-
не (ныне Колчестер). Постепенно эти должности перешли в
руки местных уроженцев или варваров-федератов, которые
не горели желанием подчиняться центральной власти. К то-
му же в правление Константина Великого (306–337) столи-
ца империи была перенесена в Константинополь и внима-
ние власти к западным провинциям заметно уменьшилось.
Осмелев, провинциальные наместники стали оставлять се-



 
 
 

бе большую часть налогов, которые прежде посылались в
Рим. Археологические раскопки в Британии зафиксировали
в этот период рост богатства городов, строительство камен-
ных христианских храмов, невиданный приток заморских
товаров. Но в этом расцвете уже скрывался упадок. Привык-
шие к комфортной и безопасной жизни римские граждане
отлынивали от военной и чиновничьей службы, и их место
занимали федераты.

Уже в 367 году это привело к так называемому «варвар-
скому заговору» (barbarica conspiratio)  – варвары, служив-
шие в римских гарнизонах на стене Адриана, изменили при-
сяге и открыли своим сородичам путь в сердце острова. Ис-
торик Аммиан Марцеллин отмечал: «Британия вследствие
восстания варваров оказалась в страшной опасности… В это
время пикты, а также весьма воинственный народ аттекоты
и скотты бродили повсюду и производили грабежи, а в при-
морских областях Галлии франки и соседние с ними саксы
там, куда только могли прорваться с суши или с моря, про-
изводили грабежи и пожары, забирали людей в плен, убива-
ли и все опустошали»5. Как мы видим, саксы в этот пери-
од уже участвовали в набегах, но не в Британии. Возмож-
но, присутствие их на Саксонском берегу в качестве феде-
ратов до времени удерживало их соплеменников от вторже-
ний. Археологические раскопки доказывают, что романизи-
рованные бритты и саксы долгое время мирно проживали

5 Аммиан Марцеллин. Римская история, XXVIII, 8.



 
 
 

рядом в городах Восточной Англии.
Стоит отметить, что к давним врагам-пиктам в этот пери-

од присоединились скотты, то есть ирландцы (В наше вре-
мя скоттами называют себя уроженцы Шотландии (Scotland),
которая в раннем средневековье была заселена выходцами из
Ирландии. Другое название жителей обеих территорий – гэ-
лы – происходит от их древнего самоназвания Goidhel (гой-
делы). – Прим. авт.). Хотя Ирландия не была завоевана рим-
лянами, в ней тоже происходили важные политические из-
менения. Прежняя архаичная племенная структура трещала
по швам: уходили в прошлое короли и воины, что накоротке
общались с богами и разъезжали на колесницах, подобно ге-
роям Гомера. Молодая агрессивная династия Уи Нейлл рас-
ширяла свое королевство в центре острова, в священной Та-
ре, отправляя в изгнание непокорных вождей. За морем, в
Британии, изгнанники искали новые владения, а воинствен-
ная молодежь – добычу и славу. Ирландские лодки-курахи,
обтянутые выдубленными и промасленными бычьими шку-
рами, брали на борт от пяти до двадцати воинов: с середи-
ны IV века флотилии таких судов почти ежегодно грабили
западное побережье. Не ограничиваясь набегами, ирландцы
захватили прибрежные районы Уэльса, основав там свои ко-
ролевства. «Глоссарий Кормака», памятник ирландской сло-
весности IX столетия, сообщает: «Власть ирландцев над бри-
танцами умножилась, и они разделили Британию между со-
бой… и там построили свои жилища и королевские замки…



 
 
 

Кримтанн Мор, сын Фидаха, был королем всей Ирландии и
Британии до самого Иктийского моря (Ла-Манша. – В. Э.)»6.
Это явное преувеличение, и все же западу острова в тот пе-
риод реально угрожала ирландская колонизация.

Иногда ирландцы координировали свои вторжения с пик-
тами, которые через проломы в стене Адриана вторгались
на север Британии, а иногда участвовали и в морских на-
бегах. Гильдас со свойственной ему живописностью повест-
вует: «Варвары следовали своим привычкам и прежде все-
го жажде крови, свойственной им так же, как обыкновение
более прикрывать свои грубые лица волосами, чем свою на-
готу лохмотьями… Эти народы… опустошили всю дальнюю
северную часть острова до самой стены, изгнав оттуда жи-
телей. Чтобы помешать их атакам, на стенах крепостей со-
бралось войско, слишком нерешительное для боя, слишком
упрямое для бегства и бессильное из-за своей робости. Дни
и ночи они стояли на своей тщетной страже: тем временем
крючья нагих врагов не оставались без дела и стаскивали ма-
лодушных защитников со стены, повергая их наземь»7.

После «варварского заговора» в Британию были отправ-
лены дополнительные военные части во главе с легатом Фе-
одосием, который решительными мерами смог изгнать пик-
тов и скоттов и восстановить порядок. Покинув провинцию
в 368 году, Феодосий оставил на высоких постах своих дове-

6 Sanas Cormaic. Calcutta, 1868. P. 111.
7 Беда Достопочтенный. С. 216.



 
 
 

ренных лиц, одним из которых, по всей вероятности, стал его
родственник и земляк Максим Магн (Великий), тоже родив-
шийся в Иберии (Испании). Возможно, он занял пост комита
Британии с резиденцией в Иске, поскольку его деятельность
была тесно связана с западом острова. Максим оказался пер-
вым римлянином, ставшим героем кельтской эпической тра-
диции, которая дошла до нас в передаче валлийских бардов.

После англосаксонского завоевания Уэльс, Корнуолл и от-
части Бретань остались единственными областями, где со-
хранились государственность и культура британских кель-
тов. Поэтому именно там следует искать достоверные све-
дения об Артуре и других героях «артуровской» эпохи, на-
чиная с Максима – ему бритты дали прозвище Максен Вле-
диг. Необходимо отметить, что валлийские источники (речь
идет главным образом о них, поскольку литературные памят-
ники Корнуолла и Бретани немногочисленны и часто вто-
ричны) крайне трудны для изучения. Во-первых, почти все
они записывались через сотни лет после описываемых собы-
тий, пройдя через множество редакций, неизбежно искажав-
ших исходный вариант. Во-вторых, валлийский язык на про-
тяжении веков сильно менялся, понятия приобретали иной
смысл, а имена трансформировались так, что определить их
истинное звучание почти невозможно. Например, имя коро-
ля, известного нам как Мэлгон, в VI веке звучало как «Маг-
локун», имя Уриен – как «Урбаген», а древнее имя Вортимер
в средневековом валлийском обрело форму «Гвертевир». На



 
 
 

все это накладывались нормы других языков – ирландско-
го, англосаксонского, латыни, – создавая невероятную пута-
ницу. В-третьих, в памятниках валлийской и вообще кельт-
ской словесности подлинные исторические факты сплетают-
ся в запутанный клубок с древней мифологией, средневеко-
вой псевдоисторией и христианской апокалиптикой. И это
не говоря уже о прямых подделках, которых за века изуче-
ния древней британской истории накопилось немало (доста-
точно вспомнить знаменитые «Поэмы Оссиана» или менее
известные фальшивки валлийца Иоло Морганнога).

Начиная знакомство с «веком Артура», мы должны крат-
ко охарактеризовать источники, способные послужить ве-
хами на этом ненадежном пути. Предыстория, связанная с
именами Максима Магна и других деятелей позднеримской
и послеримской эпох, кратко и весьма отрывочно освеще-
на в сочинении Гильдаса, которому с небольшими вариа-
циями следуют двое других авторов. Первый из них, «отец
английской истории» Беда Достопочтенный (673–731), был
англо-саксонским монахом, составившим в северном мона-
стыре Ярроу «Церковную историю народа англов» (Historia
ecclesiastica gentis anglorum). При всем значении труда Бе-
ды его сведения обретают самостоятельную ценность толь-
ко с конца VI века, когда началось обращение англосаксов
в христианство. До этого он лишь повторяет данные, содер-
жащиеся у Гильдаса и ряда других писателей. Другой цен-
ный источник – «История бриттов» (Historia Brittonum) мо-



 
 
 

наха Ненния, составленная около 830 года в Северном Уэль-
се. Эта книга содержит немалую часть известных нам фактов
об Артуре и его времени, но и у нее есть свои недостатки.
Не слишком образованный Ненний механически переписы-
вал в свой манускрипт обнаруженные им сведения, не обра-
щая внимания на их недостоверность и противоречивость.
В результате каждое из его свидетельств может интерпрети-
роваться по-разному и вызывает ожесточенные споры среди
ученых – впрочем, это относится едва ли не ко всем памят-
никам той эпохи.

В IV–V веках, когда Британия еще входила в состав Рим-
ской империи, известия о ней отразились в трудах рим-
ских и византийских историков – уже упомянутой «Исто-
рии» Аммиана Марцеллина, «Истории» Олимпиодора Фи-
ванского, «Новой истории» Зосима, «Истории против языч-
ников» Павла Орозия. Краткие, но весьма интересные со-
общения о британских делах содержатся в двух «Галльских
хрониках», составленных в 452 и 511 годах. Кое-какие дан-
ные можно найти в ирландских анналах и «Англосаксонской
хронике», записанной в X веке, хотя сведения последней вы-
зывают большие сомнения. Это касается как датировки за-
писей раннего периода, когда англосаксы еще не знали ни
письменности, ни христианской системы летосчисления, так
и правдивости хвастливых сообщений о победах саксов –
притом, что об их поражениях авторы хроники упорно мол-
чат.



 
 
 

В Уэльсе в том же X веке была составлена хрони-
ка, известная под названием «Анналов Камбрии» (Annales
Cambriae) (Камбрия – древнее имя Уэльса, связанное с са-
моназванием валлийцев «комброги», в современном про-
изношении «кимры», что означает «соотечественники».  –
Прим. авт.). Этот источник, иначе именуемый «Пасхальны-
ми анналами», сохранился в четырех рукописях, имеющих
довольно серьезные отличия. В ранней части его записи в
основном скопированы из ирландских хроник, но содержат
два весьма важных упоминания об Артуре – даты битв при
Бадоне и Камлане, отнесенных, соответственно, к 516 и 537
годам (о достоверности этих дат будет сказано ниже). Све-
дения об Артуре и многих его современниках содержатся в
житиях валлийских и бретонских святых – правда, эти жи-
тия большей частью составлены много веков спустя и пере-
полнены фантастическими деталями.

Особо следует сказать о хронологии ранних источников,
разобраться в которой довольно трудно. Исчисление дат от
Рождества Христова появилось только в VI веке (одним из
ранних его адептов был историк Беда), а до этого события да-
тировались по именам римских консулов или по годам пас-
хального цикла. Да и после введения нового летосчисления
некоторое время счет лет мог вестись как от рождения Хри-
ста, так и от его крещения или распятия, что давало разни-
цу в 30 или 33 года. Бытовали и самостоятельные точки от-
счета – например, те же «Анналы Камбрии» начинаются с



 
 
 

года, который одни ученые считают 447-м, а другие 449-м.
К тому же года записывались римскими цифрами, которые
переписчики легко могли спутать, перенеся тем самым дату
на десять, а то и на пятьдесят лет.

Ценнейший, хотя и не слишком надежный источник –
валлийские генеалогии, дошедшие до нас во множестве ру-
кописей и содержащие имена сотен реальных и вымышлен-
ных деятелей артуровской эпохи. Не менее ценны прозаиче-
ские «сказания» (chwedlau), часть которых была в XII веке
включена в сборник, названный «Мабиногион». Первые че-
тыре из одиннадцати повестей сборника – «Пуйл, король Ди-
веда», «Бранвен, дочь Ллира», «Манавидан, сын Ллира» и
«Мат, сын Матонви» – именуются «ветвями мабиноги». Это
слово происходит от валлийского mab («сын» или «юноша»)
и может, по догадкам ученых, означать как повествование
о «юности мира», так и пособие для юных бардов, излага-
ющее в сжатой форме десятки мифологических сюжетов. В
самих «ветвях» Артур не упоминается, зато о нем сообщают
самая ранняя из повестей, «Килух и Олвен», и самая позд-
няя – «Видение Ронабви» (еще одна повесть, «Видение Мак-
сена Вледига», рассказывает об уже знакомом нам римляни-
не Максиме). Артуровской теме посвящены и три заверша-
ющих повести сборника, но они представляют собой пере-
вод рыцарских романов француза Кретьена де Труа и весьма
далеко отстоят от кельтской традиции.

Повести «Мабиногион» вводят нас в круг традиции вал-



 
 
 

лийских бардов, непрерывно развивавшейся на протяжении
тысячи лет. До нас дошли сборники произведений древней-
ших и самых известных представителей этой традиции – Та-
лиесина и Анейрина, живших в VI веке. Ученые доказали,
что некоторые стихотворения сборников действительно от-
носятся к тому времени: это касается в первую очередь поэ-
мы Анейрина «Гододдин» (Y Gododdyn), посвященной сра-
жению дружины северных бриттов с англами, которое состо-
ялось около 597 года у крепости Катрайт (ныне Каттерик) в
Северной Англии. Считается, что в этой поэме, сочиненной
вскоре после битвы, впервые упоминается наш герой – там
говорится, что некий Гварддур храбро сражался, «хоть и не
был Артуром». Не раз говорится об Артуре и в «Книге Тали-
есина», приписанной другому знаменитому барду, но состав-
ленной намного позже – в середине XIII столетия. Упомина-
ния короля встречаются и в поэмах, приписанных Мирдди-
ну, который известен нам как чародей Мерлин. О нем мы по-
говорим позднее, а здесь отметим лишь, что реальный Мирд-
дин жил на полстолетия позже Артура, а его стихотворения,
судя по их языку, написаны еще позднее – в IX–X веках. Еще
один известный бард того времени, Лливарх Хен (Старый),
был в VII веке изгнан англосаксами из своих владений и в из-
гнании сочинил множество элегий, оплакивавших утрачен-
ную родину и погибших родных.

Все названные поэты принадлежат к числу Cynfeirdd или
«древних бардов», живших в VI–XI веках. Из их произведе-



 
 
 

ний уцелело очень немногое, чего нельзя сказать о сменив-
ших их «не столь древних бардах» (Gogynfeirdd), называе-
мых также «бардами князей» (Beirdd yr Tywysogion). Одна-
ко обширное творческое наследие этих поэтов, живших при
дворах валлийских правителей, почти не отражает истори-
ческих событий, сосредотачиваясь на жанрах элегии и оды.
Вдобавок стихи Gogynfeirdd написаны архаичным языком, в
сложном размере cynghanedd, использующем повторение со-
гласных с разными гласными, и понять их смысл чрезвычай-
но трудно. Только в XIII веке началась модернизация вал-
лийской поэзии, связанная с внедрением в нее фольклорных
тем и образов и появлением размера cywydd, давшего на-
звание новой поэтической традиции Cywyddwyr, или «бар-
дов знати» (Beirdd yr Uchelwyr). Эти поэты жили в услови-
ях утраты Уэльсом независимости, и их искусство постепен-
но приходило в упадок вплоть до окончательного угасания
в XVII веке.

В Ирландии барды уступали по статусу поэтам-филидам
(fili), искусство которых было сродни волшебству. В Уэль-
се, куда христианство проникло раньше, место откровенно
языческих филидов заняли барды, разделенные на несколь-
ко рангов. Выше всего стоял pencerdd, «глава песни», кото-
рый воспевал короля и жил в его дворце вместе с подручны-
ми бардами. Пенкердд должен был знать наизусть 350 сказа-
ний (chwedlau), мастерски владеть двадцатью четырьмя поэ-
тическими размерами, играть на арфе и круте (подобие ли-



 
 
 

ры). Положение его было так высоко, что еще в XII веке
бард Киндделу мог гордо заявить своему покровителю Ри-
су ап Грифидду: «Без моих речей ты нем!» Ниже пенкердда
в иерархии располагались дружинные барды (bardd teulu), а
еще ниже – странствующие барды (cerddorion). Квалифика-
ция бардов, необходимая для перевода их в следующий ранг,
подтверждалась на периодических поэтических состязани-
ях – эйстедводдах. За пределами бардовского сословия на-
ходились бродячие менестрели, которых барды презритель-
но называли «мышами»: они развлекали не только знать, но
и простой народ, не соблюдая освященных веками поэтиче-
ских форм.

Артур упоминается не только в поэзии бардов, но и в три-
адах – уникальном жанре кельтского фольклора, где имена и
события группируются по тройкам. Они повествуют, напри-
мер, о Трех неверных женах или Трех знатных узниках Ост-
рова Британии. Из массы произведений этого жанра, создан-
ных между XII и XVII столетиями, известный филолог Рэ-
чел Бромвич выделила 150 исторических триад, дав им имя
«Триады Острова Британии» (Trioedd Ynys Prydein); из них
более чем в двадцати встречается имя Артура. И в триадах,
и в стихах его образ насквозь мифологичен и лишен исто-
рического контекста: описание событий далекой древности
неизменно сопровождается формулой: «Это было во време-
на Артура». Характерно, что по мере расширения популяр-
ности артуровских легенд Остров Британия во многих три-



 
 
 

адах оказался заменен «двором Артура» (llys Arthur). В ре-
зультате такой редактуры Тремя быками битвы или Тремя
мудрыми советниками двора Артура оказались деятели, раз-
деленные сотнями лет.

Некоторые из упомянутых источников созданы до XII ве-
ка, то есть до появления на свет «Истории королей Брита-
нии» (Русский перевод А. С. Бобовича, в целом весьма доб-
росовестный, дает название этой книги в искаженной форме
– «История бриттов». – Прим. авт.) Гальфрида Монмутско-
го, заложившей основы всех позднейших артуровских ле-
генд. Сочинения, написанные до этого, специалисты имену-
ют «догальфридовыми» – считается, что только они могут
хранить крупицы подлинных сведений об Артуре и его эпо-
хе. Но это не совсем так. Уже доказано, что многие сочине-
ния, хронологически следующие за «Историей» Гальфрида,
включают (во всяком случае, в кельтских регионах) незави-
симый от нее фольклорный материал, который вполне мо-
жет донести до нас отголоски древних преданий и даже под-
линных исторических событий. Тем более что начало «галь-
фридовского» этапа развития артурианы отнюдь не приве-
ло к прекращению двух предыдущих этапов – валлийского и
бретонского (о них будет подробно рассказано далее). В XIV
веке все они, соединившись, дали жизнь новому, англий-
ско-монархическому этапу, который, в свою очередь, пере-
рос в XIX столетии в пятый этап, который, видоизменяясь с
годами, длится до сих пор. Два последних этапа уже не сооб-



 
 
 

щают нам ничего нового об историческом Артуре, но тем не
менее встраивают его в культурный контекст, вне которого
он сегодня уже не может восприниматься.

Однако вернемся к артуровской предыстории и временам
Максима Магна – римского военачальника, сделавшего сво-
ей опорой кельтскую племенную знать. По данным валлий-
ских генеалогий, он дважды женился на дочерях бриттских
вождей, от которых имел многочисленное потомство. Вто-
рой его женой стала некая Елена, которую источники неиз-
менно путают с матерью императора Константина Великого.
На самом деле Елена, или Элен, если она вообще существо-
вала, была дочерью правителя Юго-Восточного Уэльса Ок-
тавия (Эудафа Старого), и ее многочисленный клан мог стать
опорой Максима в реализации его честолюбивых планов.

Империя тем временем все больше слабела. В 378 году
перешедшие римские границы под натиском гуннов готские
племена наголову разбили императора Валента при Адриа-
нополе. Восточная империя перешла в руки Феодосия (сы-
на генерала, победившего пиктов и скоттов), который сде-
лал своими соправителями на западе Грациана и Валенти-
ниана II. Максим счел неразбериху в управлении удобным
моментом и в июле 383 года провозгласил себя императо-
ром. Соединив римский Второй легион с вспомогательны-
ми частями бриттов, он быстро переправился в Галлию, где
захватил и убил императора Грациана. Соправитель послед-
него бежал на восток к Феодосию, целиком занятому борь-



 
 
 

бой с готами. Вернувшись в Британию, Максим занялся обу-
стройством своего государства. О его политике сохранились
лишь отрывочные сведения. Судя по валлийскому фолькло-
ру, он назначил на важнейшие посты представителей бритт-
ской знати. Правителем Севера (возможно, с титулом дукса
Британии) стал Коэл Старый – основатель правящих дина-
стий северных бриттов, известных как «мужи Севера» (Gwyr
y Gogledd). Командиру вспомогательных частей в Галлии,
своему шурину Конану Мериадоку Максим, по преданию,
даровал галльскую провинцию Арморику – нынешнюю Бре-
тань. Его собственные дети получили в управление различ-
ные княжества в Уэльсе.

По-видимому, Максим и его наместник Коэл укрепили се-
верную границу, поскольку нападения пиктов и скоттов на
время прекратились. Принимались меры по благоустройству
британских городов, в том числе Лондона. В 1995 году там
при раскопках были найдены остатки каменной базилики –
очевидно, кафедрального собора, возведенного в конце IV
века. Тем не менее Максим прежде всего стремился не к
обособлению Британии от империи, а к завоеванию Рима. В
июне 388 года он решил нанести упреждающий удар Феодо-
сию (напомним, своему родственнику) и отправился с вой-
ском в Италию, однако был разбит под Аквилеей, взят в плен
и казнен вместе со своим сыном и соправителем Виктором.

Гильдас Мудрый сурово осуждал действия Максима:
«Британия лишилась всей ее армии, ее военных припасов, ее



 
 
 

правителей, хоть и жестоких, и ее доблестных юношей, кото-
рые последовали за упомянутым тираном и не вернулись» 8.
По словам историка, сразу после этого пикты и скотты воз-
обновили свои набеги, заставив бриттов обратиться к Фео-
досию с просьбой о помощи. Около 390 года император на-
правил в Британию войско, которое сумело отбить натиск
врагов. О численности этого войска ничего не известно, как
и о том, какие части остались в провинции после Максима.
По всей вероятности, отсюда были выведены все три леги-
она, а также большая часть бриттских вспомогательных со-
единений. Остались только когорты, оборонявшие Стену, и
какое-то число солдат в городских гарнизонах. Большая их
часть была набрана из местных жителей, необученных и пло-
хо вооруженных.

В 395 году империя окончательно разделилась на две ча-
сти. После этого у ее властей уже не было ни возможности,
ни особого желания помогать своим британским подданным,
которые решили взять оборону острова в собственные руки.
По сообщению Зосима, в 406 году бритты восстали и провоз-
гласили императором военачальника Марка, «принеся ему
клятву верности как суверену этих провинций»9. По-види-
мому, скоро среди восставших началась борьба за власть, по-
скольку Марк был убит и заменен неким Грацианом, которо-
го Орозий называет «горожанином» (municeps). Четыре ме-

8 Беда Достопочтенный. С. 214.
9 Зосим. Новая история, VI, II, I.



 
 
 

сяца спустя этого последнего сверг простой солдат Констан-
тин. Политические смуты в Британии побудили нескольких
писателей того времени назвать ее «островом тиранов».

Далее Зосим сообщает, что осенью Константин повел от-
куда-то взявшиеся «кельтские легионы» против войск рим-
ского главнокомандующего Стилихона и на время оказался
властелином не только всей Галлии, но и Испании, куда от-
правил наместником своего юного сына Константа. Тем вре-
менем в самом конце 406 года громадные толпы варваров –
вандалов, аланов и свевов – переправились через Рейн и при-
нялись разорять Галлию. Опасаясь за судьбу Британии, вой-
ска Константина в Испании восстали против него и во гла-
ве с комитом Геронтием вернулись на родной остров. Остав-
шийся без армии узурпатор был вскоре убит полководцем
императора Галерия Констанцием. По сообщению Беды, по-
гиб и Констант, но в римских источниках об этом ничего не
говорится. Гальфрид Монмутский утверждает, что Констан-
тин был королем Британии, отцом Аврелия Амброзия и Уте-
ра Пендрагона и, соответственно, дедом Артура. Трудно ска-
зать, изобрел автор «Истории» эту генеалогию сам или за-
имствовал ее из более раннего источника: несомненно лишь
то, что ничего общего с действительностью она не имеет.

Какое-то время военную власть в Британии осуществлял
Геронтий. Трудно сказать, подчинялся ли он Риму. По утвер-
ждению Зосима, «британцы взялись за оружие и предприня-
ли многие смелые деяния для своей защиты, пока не освобо-



 
 
 

дили свои города от осадивших их варваров… Также и вся
Арморика и другие провинции Галлии изгнали римских ма-
гистратов и чиновников и учредили у себя ту власть, кото-
рая была им угодна»10. Речь идет о восстании багаудов (по-
галльски «борцы»), которое много лет сотрясало Галлию, об-
легчив ее завоевание варварами. Багауды выступали против
римских чиновников, которые уже не могли защитить насе-
ление, но продолжали обременять его налогами и всячески-
ми повинностями. По догадкам ряда историков, такое же на-
родное восстание началось и в Британии, приняв форму пе-
лагианской ереси. Ее основатель Пелагий был бриттом, но-
сившим имя Морган, но проповедовал в Средиземноморье.
Он учил, что первородного греха не существует и человек
может достичь спасения сам, без помощи Церкви. Эта де-
мократическая установка вызвала гнев церковной верхушки,
но многие верующие встретили ее с энтузиазмом. В Брита-
нии борьба с пелагианством длилась до середины V века, по-
требовав вмешательства такого авторитетного деятеля церк-
ви, как святой Герман, епископ Автисидора (Оксерра): его
«Житие», написанное галльским монахом Констанцием в VI
веке, повествует о двух поездках святого в Британию, где он
искоренял ересь не только пастырским словом, но и суровы-
ми репрессиями.

Тем временем положение бриттов продолжало ухудшать-
ся. В 409 году они обратились к императору Гонорию с оче-

10 Ibid, VI, V, 3.



 
 
 

редной просьбой о помощи, но получили от него только
письмо с предложением «самим заботиться о собственной
безопасности». Этот совет был на самом деле формальным
разрешением жителям провинции носить оружие, которого
они много лет были лишены. Но толку от такой меры бы-
ло немного – цивилизованные бритты юга острова, привык-
шие за много лет к мирной жизни, начисто разучились за-
щищать себя. Тем не менее им удалось на время сплотить-
ся и в 411 году при помощи оставшихся римских ветера-
нов нанести ирландцам и пиктам поражение. Похоже, в ор-
ганизации отпора участвовал пелагианский епископ Фасти-
дий, злорадно сообщавший в письме: «Те, кто безнаказан-
но проливал кровь других, ныне принуждены пролить соб-
ственную… Они убили многих мужей, сделали вдовами жен,
осиротили детей, вынудив их голодать: теперь же овдовели
их жены и осиротели их сыновья, которым приходится добы-
вать хлеб насущный нищенством»11. Однако победа бриттов
оказалась эфемерной, и вскоре набеги возобновились.

Тем временем в 410 году Рим был взят готами, что зна-
меновало окончательное прекращение имперского владыче-
ства в Британии. По сведениям Гильдаса, римляне перед
уходом возвели на острове стену и прибрежные форты для
защиты от варваров, однако на самом деле эти сооружения
были в лучшем случае слегка подлатаны – для их рекон-
струкции и защиты уже не было ни сил, ни средств. Тем не

11 Цит. по: Morris J. The age of Arthur. London, 1993. P. 45.



 
 
 

менее какие-то остатки римской системы управления еще
сохранялись. В Галлии V века определенную роль играли со-
веты провинций (concilia provinciae), в которых заседали ма-
гистраты городов и церковные иерархи. По всей видимости,
подобный совет существовал и в Британии – именно он на-
правил в 446 году римскому полководцу Аэцию послание с
просьбой о помощи, текст которого пересказывают Гильдас
и Беда: «Варвары теснят нас к морю, а море к варварам: меж-
ду ними поджидают нас две смерти – от меча или от воды»12.
Ответа бритты не получили – Западная империя, доживав-
шая последние годы, уже ничем не могла им помочь.

В сочинении Гильдаса упоминается «гордый тиран», пра-
вивший Британией в середине V века. Из других источни-
ков мы узнаем имя этого тирана – Вортигерн или Гворти-
гирн, что на языке бриттов означает просто «верховный пра-
витель». Судя по родословной Вортигерна, приведенной в
«Истории» Ненния, его дед Виталин (Гвитолин) был маги-
стратом города Каэр-Глови, нынешнего Глостера. Текст Нен-
ния позволяет предположить, что так же – Виталином – зва-
ли самого Вортигерна до того, как он сменил римское имя
на кельтское. Похоже, эта перемена отражала курс нового
правителя на возрождение местных традиций. То же самое
происходило в других районах Британии. Например, на юго-
западе Шотландии в середине IV века правил некий Кле-
ментий. Полвека спустя его внук, носивший чисто бриттское

12 Беда Достопочтенный. С. 216.



 
 
 

имя Керетик (Карадок), стал основателем королевства Кам-
брия. В северной области вотадинов возникло княжество Го-
доддин, которое после правителей с римскими именами Та-
цит и Патерн возглавил их потомок Кунедда (Кунедаг). Око-
ло 420 года он под натиском то ли пиктов, то ли враждебного
рода Коэла перебрался на юг и сумел вытеснить ирландцев из
Венедотии – гористой северной части Уэльса, где прежде жи-
ло племя ордовиков. Там Кунедда основал королевство Гви-
недд, вплоть до XIII века бывшее последним оплотом неза-
висимости бриттов.

Ирландцы усилили свой натиск на запад Британии в кон-
це IV века. Им удалось захватить юго-запад Уэльса, где они
смешались с бриттами и основали королевство Дивед. За-
тем настала очередь юго-востока, где захватчики убили сына
Максима Евгения – по-валлийски Оуэна Виндду (Черногу-
бого). Проникли они и в Центральный Уэльс, но оттуда их
вытеснил Вортигерн, основавший королевство Поуис (от ла-
тинского pagenses, то есть «пограничные округа»). В IX веке
король Поуиса Кинген возвел в память о своих предках ка-
менный обелиск, так называемый «столп Элисега», надпись
на котором сообщает, что Вортигерн был женат на дочери
Максима Севере. Видимо, этот брак обеспечил ему поддерж-
ку бриттов, у которых имя Максима, едва не захватившего
Рим, пользовалось немалой популярностью. Свою роль сыг-
рал и размер владений – добавив к своему наследственному
княжеству Поуис и другие земли, Вортигерн контролировал



 
 
 

почти весь запад Британии. По данным Ненния, он стал «ти-
раном» острова в консульство Феодосия и Валентиниана, то
есть в 425 году. Его резиденция, скорее всего, располагалась
в Каэр-Глови (Глостере), откуда он по кельтскому обычаю
совершал постоянные поездки по стране для сбора дани и
разрешения споров. Воинственные потомки Коэла вряд ли
признали его, но магистраты южных городов были рады по-
явлению хоть какой-то власти, способной оградить населе-
ние от чужеземных пиратов и «своих» разбойников.

К тому времени жизнь в Британии оказалась полностью
дезорганизованной. Прекратилось хождение денег, закры-
лись рынки, пришло в упадок процветавшее при римлянах
городское хозяйство. Спасаясь от голода и разрухи, населе-
ние городов перебиралось в сельскую местность или разво-
дило на форумах и площадях огороды. Виллы были сожже-
ны и разграблены, посевы запустели, что вызвало голод, опи-
санный Гильдасом: «Жители бежали из своих домов, бросив
имущество, и в попытках спастись от голода воровали скуд-
ные припасы друг у друга. Так они усугубили пришедшие
извне бедствия междоусобной смутой, пока вся страна не
оказалась лишена пищи и пропитания, кроме того, что до-
бывалось охотой»13. Тем не менее среди бриттов нашлись те,
кто «поднялись на битву и… в первый раз нанесли жестокое
поражение врагам, которые уже много лет терзали страну»14.

13 Беда Достопочтенный. С. 216.
14 Беда Достопочтенный. С. 216–217.



 
 
 

По сообщению Беды Достопочтенного, вдохновителем этой
победы был святой Герман Оксеррский, надоумивший брит-
тов устроить засаду в узкой долине и встретить врагов гро-
мовым кличем «Аллилуйя!», обратившим варваров в пани-
ческое бегство. Первый визит Германа в Британию, совпав-
ший с этой победой, относится к 429 году. Тогда же святой
благословил короля Вортигерна и его старшего сына Ворти-
мера, с тех пор прозванного Благословенным.

После «аллилуйской» битвы (считается, что она произо-
шла на южной границе Уэльса, в урочище Маэс-Гармон) на-
беги ирландцев и пиктов ненадолго прекратились. За это
время, по словам Гильдаса, бритты кое-как наладили жизнь,
избавившись от голода, но и это не пошло им на пользу:
«Остров сделался так богат всевозможными продуктами,
что никто не помнил такого изобилия: вместе с ним появи-
лась и роскошь. С ней явились и пороки, так что в то вре-
мя можно было сказать: «Есть верный слух, что у вас появи-
лось блудодеяние, какого не слышно даже у язычников» 15.
Речь здесь явно идет о ереси – не исключено, что Ворти-
герн, невзирая на благословение Германа, склонился к пела-
гианству, решив сделать его общей религией всех бриттов.
Кое-кто из ученых считает даже, что он попытался восстано-
вить кельтское язычество, но это маловероятно – хотя, как
мы увидим дальше, «гордому тирану» случалось в затрудни-
тельных ситуациях прибегать к помощи друидов.

15 Беда Достопочтенный. С. 217.



 
 
 

Вортигерн много лет сохранял власть, стравливая между
собой многочисленных врагов, внутренних и внешних. Од-
нако сильным правителем он не был – хотя бы потому, что не
имел надежных военных формирований. По догадкам уче-
ных, его армия состояла из плохо вооруженных и необучен-
ных отрядов ополченцев, созываемых в случае войны, и дру-
жин наемников – пиктов, ирландцев, а позже, по всей види-
мости, и саксов. Этого было мало, чтобы эффективно проти-
востоять внешним и внутренним врагам: Ненний дает Вор-
тигерну прозвище «Немощный» (Gworteneu) и пишет, что он
все годы своего правления «трепетал пред пиктами и скот-
тами, страшился Амброзия и римлян»16.

Аврелий Амброзий – один из немногих исторических де-
ятелей, которых упоминает Гильдас, и единственный, о ком
он говорит в сугубо одобрительном тоне: «Он был почтен-
ным мужем (viro modesto), единственным из народа римлян,
пережившим ту бурю, в которой погибли и его родители,
по праву носившие пурпур»17. Пурпурные одежды считались
привилегией императоров, что задает историкам загадку –
ведь ни один римский император не жил в тот период в Бри-
тании и не погибал в «буре» пикто-ирландского нашествия.
Долгое время бытовало мнение, что отцом Амброзия мог
быть один из «тиранов» начала V века, например, Констан-

16 Гальфрид Монмутский. История бриттов. Жизнь Мерлина. М., 1984. С. 179
(далее – Гальфрид Монмутский).

17 Беда Достопочтенный. С. 219.



 
 
 

тин – но этот простой солдат не имел никакого права на пур-
пур, о чем Гильдас не мог не знать. Возможно, Амброзий
был сыном правителя одной из британских провинций, на-
значенных из числа консуляров – бывших консулов, кото-
рые после III века получили право на императорские поче-
сти. Мог он принадлежать и к благородному римскому ро-
ду, членом которого был, в частности, святой Амвросий Ме-
диоланский (339–397). Кстати, отца святого, префекта Гал-
лии, звали Амброзием Аврелианом – точно так же Гальфрид
Монмутский называет британского героя.

В сочинении Гальфрида говорится, что отцом Амброзия
был бретонский принц Константин, старший сын которого
Констант якобы правил Британией после ухода римлян и был
убит своими телохранителями-пиктами по наущению Вор-
тигерна, тут же захватившего трон. Узурпатор намеревался
погубить и оставшихся сыновей Константина – Амброзия
и Утера, – но их приютил родич, король Арморики, позже
предоставивший им армию и средства для борьбы с Ворти-
герном. Эта генеалогическая фикция оставляет без внима-
ния упомянутую в источниках гибель Константа в 410 году,
как и то, что, по правилам римской патронимии, отец Ам-
брозия Аврелиана должен был зваться не Константином, а
Аврелием. Возможно, именно этот «носивший пурпур» де-
ятель правил островом в промежутке между уходом римлян
и воцарением Вортигерна. Но не исключено, что этим пра-
вителем мог быть и Констант, избежавший смерти в Испа-



 
 
 

нии, чтобы через два десятилетия пасть от рук подкуплен-
ных «тираном» пиктов.

Как бы то ни было, сомневаться в римском происхож-
дении Амброзия оснований нет, поскольку валлийские ле-
генды, превознося его под именем Эмриса Вледига, не на-
ходят ему места в генеалогии местных династий. Возмож-
но, Амброзий выступал от лица романизированных бриттов
юга острова, жаждавших восстановления прежних порядков.
Ненний датирует 437 годом «ссору Гвитолина с Амбрози-
ем, а именно Гволлоп, то есть Катгволлоп»18. Катгволлоп по-
валлийски – «битва при Гволлопе»: это место отождествля-
ется с долиной Уоллоп в графстве Хэмпшир. Как уже гово-
рилось, Гвитолин, то есть Виталин – прежнее имя Ворти-
герна, против которого и выступил «последний римлянин»
Амброзий. Исход сражения неизвестен, хотя Гальфрид Мон-
мутский сообщает, что после него Амброзий завладел запа-
дом Британии. Некоторые историки считают, что Амброзиев
было двое – старший, сражавшийся при Гволлопе, и млад-
ший, ставший позже правителем острова (этого последнего,
в отличие от отца, звали Амброзием Аврелианом). Такое из-
менение фамильного имени в самом деле могло иметь место
– например, отец Вортигерна-Виталина носил имя Виталий.
Но ни один источник не говорит о «раздвоении» Амброзия,
который вполне мог родиться около 410 года и умереть по-
сле 470-го. Очевидно, именно страх перед Амброзием, а не

18 Гальфрид Монмутский. С. 190.



 
 
 

угроза пикто-ирландских набегов подтолкнул Вортигерна к
роковому решению – привлечь на защиту своих владений ан-
глосаксов. По сообщению Гильдаса, решение об этом было
принято на общем совете: «Все собравшиеся там, включая и
гордого тирана, были ослеплены: защитой для страны, став-
шей на деле ее погибелью, сочли они диких саксов, прокля-
тых и ненавидимых Богом и людьми, и решили пригласить
их на остров, как волков в овчарню»19. Беда Достопочтен-
ный добавляет к рассказу об этом дату события (446 или 449
год) и имена предводителей приглашенных в Британию сак-
сов – Хенгист и Хорза, что означает «жеребец» и «кобыла».
Собственно говоря, они были не саксами, а ютами – жителя-
ми нынешней Дании, сыновьями короля Виктгильса. Братья
привели с собой три циулы (ладьи), на каждой из которых
помещалось 40–50 воинов.

Ненний называет Хенгиста и Хорзу (Хорса) «изгнанника-
ми» (expulsae), и эту версию косвенно подтверждает англо-
саксонская поэма «Битва при Финнсбурге» – в ней Хенгист
упоминается как соратник вождя данов Хнэфа, воюющий
вместе с ним в земле фризов, далеко от родной Ютландии.
Возможно, он был младшим сыном, лишенным своей доли
наследства и вынужденным искать удачи в грабительских по-
ходах, а может быть, беглецом, который спасался от кров-
ной мести или потерпел поражение в борьбе за власть. Тех и
других хватало в Северной Европе в период, который скан-

19 Беда Достопочтенный. С. 218.



 
 
 

динавы прозвали «веком мечей». Распад родовых связей до-
полнялся кровавой межплеменной враждой, вызванной как
Великим переселением народов, так и подъемом уровня Се-
верного моря, затопившего многие прибрежные области. Бе-
да упоминает, что переселение англов из Южной Дании, где
они жили прежде, в Британию было вызвано «запустением»
их страны – по всей видимости, из-за нашествия моря. Та
же беда преследовала фризов, у которых долгое время быто-
вали легенды о затонувших городах. Другую причину име-
ло переселение саксов – их теснили на север сплоченные в
мощный союз племена франков.

У Ненния и в «Англосаксонской хронике» сохранились
генеалогии, согласно которым предводители всех трех пле-
мен вели свой род от бога Водена (Одина). В частности, Хен-
гист и Хорза считались правнуками Водена, хотя Хорза, ско-
рее всего, никогда не существовал – его выдумали в допол-
нение к брату, чтобы образовать пару божественных всадни-
ков, наподобие греческих Диоскуров или индийских Ашви-
нов. Этим объясняются и «лошадиные» имена братьев, от-
ражающие культ коня, который существовал у древних скан-
динавов. Вместе с тем Хенгист мог быть реальным лицом,
хотя его имя вместе с именем его отца Виктгильса историки
считают скорее саксонским, чем ютским. Быть может, он был
предводителем разноплеменной банды наемников, нанятых
на службу сперва правителем данов, а потом и Вортигерном.
Любопытно, что его потомками считали себя не только ко-



 
 
 

роли Кента, но и герцоги германской Швабии, генеалогии
которых относят Хенгиста к тому же времени – второй по-
ловине V века.

Продолжая повествование о «пришествии саксов», Беда
пишет: «Новоприбывшие получили от бриттов земли по со-
седству с ними на условиях, что они будут сражаться про-
тив врагов страны ради ее мира и спокойствия и получать
за это плату… Слухи о плодородии острова и о слабости
бриттов достигли их родины, и вскоре оттуда отплыл мно-
го больший флот со множеством воинов»20. Это были не
только юты, но и представители других народов – саксов,
англов и фризов. Почти все они (кроме относительно уда-
ленных от Британии ютов) имели сородичей, давно уже жив-
ших на Саксонском берегу. Этот факт делает «пришествие
саксов» (adventus Saxonum) весьма условным, и не случайно
его точная дата неизвестна. Например, в сочинении Ненния
оно отнесено к 428 году, а Галльская хроника 452 года сооб-
щает, что уже в 410 году «британские провинции были опу-
стошены саксами». Более поздний вариант этой хроники, от-
носящийся к 511 году, содержит запись о том, что в 441 году
«Британия, потерянная римлянами, досталась саксам». Воз-
можно, эта дата отражает появление на службе Вортигерна
саксонских наемников, хотя более вероятно, что это случи-
лось раньше, в 430-е годы.

Помимо ежемесячных выдач провизии и одежды, при-
20 Беда Достопочтенный. С. 21.



 
 
 

шельцы получили земельные участки на острове Танет (на
языке бриттов он назывался Руохим), а потом и в соседней
области Кантия, откуда был изгнан бриттский король Гви-
рангон. Саксы приняли участие в войнах против пиктов и
скоттов (а возможно, и против Амброзия). В конечном итоге
верховный король (ард-ри) Ирландии Ниалл Девяти залож-
ников был убит во время одного из пиратских рейдов, а его
занятые борьбой за власть наследники прекратили набеги на
британское побережье. Примерно та же ситуация сложилась
у пиктов, где около 440 года появился общий король, посто-
янно враждующий с правителями семи областей, составляв-
ших его владения. Позже, примерно в 476 году, на западе
пиктских земель, в нынешнем графстве Аргайл, высадились
беглецы из Ирландии во главе с Фергусом мак Эрка. Создан-
ное ими королевство Далриада вступило в затяжную борьбу
с пиктами, и нападения обеих сторон на Британию оконча-
тельно сошли на нет.

Но еще до этого случилось неизбежное – саксы подняли
восстание. По общему мнению источников, они замышля-
ли мятеж с того момента, как убедились в слабости и разоб-
щенности своих британских нанимателей. Предлогом стала
невыдача в срок положенного довольствия, после чего Хен-
гист и его люди заявили, что сами возьмут все, что им при-
читается. То, что случилось дальше, красноречиво описал
Гильдас: «Огонь праведного мщения за прошлые злодеяния
пылал от моря до моря, зажженный руками восточных без-



 
 
 

божников. Уничтожив все близлежащие города и земли, он
не остановился, пока имел пищу, но сжег почти весь этот
остров и облизывал западное море своими красными свире-
пыми языками… Стены всех городов были повержены уда-
рами таранов, их обитатели вместе с предстоятелями церк-
ви, священники вместе с паствой повергались наземь, в то
время как повсюду сверкали мечи и трещало пламя. Печаль-
ное зрелище! Повсюду на улицах, среди камней повержен-
ных башен, стен и святых алтарей лежали тела, покрытые за-
пекшейся красной кровью, словно их раздавил некий чудо-
вищный пресс, и не было для них иных гробниц, кроме раз-
валин домов или внутренностей диких зверей и птиц небес-
ных»21.

Дата восстания точно неизвестна, как и дата «пришествия
саксов». Традиция относит его к 449 году, но более вероят-
но, что оно произошло на несколько лет раньше – к середи-
не века Хенгист уже несколько лет был независимым коро-
лем (кинингом) Кантии, переименованной в Кент. Известие
о его успехе достигло континента и привело к прибытию в
Британию новых германских поселенцев. При крайней ску-
дости источников для этого периода большее значение име-
ют результаты археологических раскопок. Из них следует,
что масштаб англосаксонских вторжений V века сильно пре-
увеличен древними историками. Большинство римских го-
родов (Винчестер, Линкольн, Лондон и др.) оставались на-

21 Беда Достопочтенный. С. 219.



 
 
 

селенными, по крайней мере, до конца столетия и были не
разрушены врагом, а просто оставлены жителями из-за го-
лода и хозяйственного упадка. В то же время в городах За-
пада жизнь продолжалась до середины VI столетия. Уцеле-
ли также укрепленные форты в Уэльсе и на стене Адриана:
местное население укрывалось там от набегов под защитой
ополченцев и римских ветеранов.

Вплоть до конца V века поселения англосаксов были со-
средоточены на юго-востоке Британии. Городской жизни за-
воеватели еще не знали и ставили на площадях римских го-
родов свои хижины с соломенной крышей, огороженные ча-
стоколом. В захваченных селениях они, как правило, уби-
вали мужчин, а женщин и детей продавали в рабство фри-
зам или франкам. Гильдас так описывает печальную участь
бриттов: «Иные из несчастных были загнаны в горы и безжа-
лостно вырезаны. Другие, изможденные голодом, вышли и
покорились врагу, готовые принять вечное рабство за кусок
хлеба, если только их не убивали на месте… Некоторые от-
правлялись за море, громко сетуя, как будто вместо коман-
ды гребцам они пели под раздутыми ветром парусами: «Ты
отдал нас, как овец, на съедение и рассеял нас между наро-
дами». Другие остались на своей земле и, охваченные стра-
хом, вверили свои жизни высоким холмам, укрепленным и
неприступным, густым лесам и приморским скалам»22.

Многие из упомянутых историком беглецов отправлялись
22 Беда Достопочтенный. С. 219.



 
 
 

в Арморику (Бретань), где со времен Максима Магна суще-
ствовали бриттские княжества. Однако большая часть брит-
тов бежала на запад острова, где по-прежнему правил Ворти-
герн. Источники сообщают о нем противоречивые подроб-
ности; Ненний пишет о его женитьбе на дочери Хенгиста Ро-
вене (по-валлийски Ронвен) и одновременно о том, что он
«взял свою дочь себе в жены и от нее родил сына». Говорит-
ся и о том, что за это короля проклял Герман Оксеррский
– это случилось во время второго и последнего визита свя-
того в Британию в 447 году. В принципе в период общего
морального упадка такой поступок был вполне возможен, но
рассказ о нем явно носит фольклорный характер – возмож-
но, кто-то из хронистов спутал короля с правителем Диведа
Вортипором, которого Гильдас тоже осуждал за женитьбу на
собственной дочери.

Не менее легендарна история о том, как Вортигерн заду-
мал выстроить для защиты от врагов – саксов и собственных
недовольных подданных,  – крепость в горах Гвинедда, но
приготовленные стройматериалы трижды исчезали неведо-
мо куда. Для избавления от напасти колдуны (очевидно, дру-
иды) посоветовали королю окропить место постройки кро-
вью мальчика, не имеющего отца. Такого мальчика нашли,
и он открыл Вортигерну, что под местом строительства ле-
жит водоем, в котором сражаются два дракона – красный и
белый. Белый дракон, символизирующий саксов, долго бу-
дет побеждать, но в итоге красный – символ бриттов, – одо-



 
 
 

леет его. Это пророчество так понравилось королю, что он
сохранил мальчику жизнь и даже отдал ему весь запад Бри-
тании вместе с крепостью Динас-Эмрис, которая теперь, ко-
нечно же, была успешно достроена. По словам Ненния, маль-
чика звали Амброзием, но настоящий Аврелий Амброзий в
то время был уже немолод. Гальфрид увидел в юном пророке
чародея Мерлина, тоже росшего без отца, однако текст Нен-
ния не дает никаких оснований для подобного вывода. Исто-
рия просто отражает фольклорный сюжет победы молодого
претендента на трон над старым деспотичным правителем,
классический пример которого – библейская история Саула
и Давида.

Тот же Ненний излагает дальнейшую историю правления
Вортигерна. Его сыновья от первого брака – Вортимер, Ка-
тигерн и Пасцент, – недовольные женитьбой отца на языч-
нице Ровене, восстали и объявили войну саксам. Вортимер
(Гвертевир) дал врагам четыре битвы, хотя Ненний перечис-
ляет только три: на реке Дергвентид, у брода под названи-
ем Эписфорд и на берегу Галльского моря. В первом сраже-
нии бритты потерпели поражение, второе окончилось вни-
чью (при этом погибли принц Катигерн и Хорза), а в тре-
тьем саксы «были обращены в бегство, тонули, добирались
до своих циул и трусливо укрывались в них»23. В итоге их
загнали на остров Танет, вынудив многих пришельцев вер-
нуться обратно в свои земли. Датировку этих событий да-

23 Гальфрид Монмутский. С. 183.



 
 
 

ет «Англосаксонская хроника», относящая гибель Хорзы в
битве при Эгелестрепе к 455 году: правда, там Вортимер не
упоминается и говорится, что саксы сражались с Вортигер-
ном. К тому же в следующем году место описанной Неннием
победы занимает поражение бриттов при Креганфорде, по-
сле которого они «оставили Кент и в великом страхе бежа-
ли до самого Лондона»24. Уже говорилось, впрочем, что ан-
глосаксонские хронисты регулярно преувеличивали победы
своих соплеменников или просто выдумывали их.

Вероятно, Вортимер и в самом деле нанес завоевателям
немалый урон, поскольку валлийцы помнили его сотни лет
спустя как великого воителя. Вскоре он умер и, по леген-
де, попросил похоронить себя в той гавани, откуда были из-
гнаны саксы – вероятно, в Кенте, – чтобы враги, увидев его
надгробие, побоялись высаживаться на сушу. Это известный
мотив кельтского фольклора – так же защищала остров го-
лова героя «Мабиногион» Бендигейд Врана, похороненная
на Белом холме в Лондоне (нынешний Тауэр). Гальфрид до-
полнил этот сюжет фантастическим сообщением о том, что
Вортимера похоронили на вершине громадной медной пи-
рамиды, а также о том, что он не просто умер, а был отрав-
лен коварной Ровеной, которая, «смешав все, какие только
ни существуют, яды, дала ему выпить отраву из рук одного
его приближенного, которого подкупила бесчисленными да-

24 Беда Достопочтенный. С. 223.



 
 
 

рами»25.
После смерти Вортимера Хенгист вернулся, приведя с со-

бой, по словам Гальфрида, триста тысяч вооруженных до
зубов саксов. После этого он обманом заманил всю бритт-
скую знать на поле близ монастыря Эмсбери в Уилтшире –
якобы для переговоров, – и там по условной фразе «Enimit
saxes» («Доставайте ножи») его спутники-саксы выхватили
спрятанные за голенищами кинжалы и закололи 460 (по Нен-
нию – 300) бриттских вождей. Вортигерна захватили в плен
и вынудили отдать завоевателям в качестве выкупа провин-
ции Эссекс, Сассекс и Миддлсекс. По Гальфриду, саксы за-
хватили также Эборак (Йорк), Линдоколин (Линкольн) и
Винтонию (Винчестер), разорив все области государства и
вынудив Вортигерна бежать в Уэльс. Что касается убитых
вождей, то, по данным Гальфрида, святой Элдад (Иллтуд)
похоронил их на кладбище в Эмсбери. Но тут автор про-
тиворечит сам себе – в «Жизни Мерлина» он повествует о
том, как этот легендарный чародей чудом перенес из Ирлан-
дии на Солсберийскую равнину каменный «Хоровод велика-
нов» – как нетрудно догадаться, речь идет о Стоунхендже, –
и сделал из него памятник погибшим. Избиение британской
знати, учиненное Хенгестом, вошло в валлийскую тради-
цию под названием «Предательства длинных ножей» (Brad у
Cyllill Hirion). Стоит отметить, что эти ножи были настолько
характерны для саксов, что даже получили одно с ними имя

25 Гальфрид Монмутский. С. 70.



 
 
 

– saxes.
Пересказанные фольклорные истории имеют мало отно-

шения к реальности. Конечно же, такой хитроумный и вла-
столюбивый правитель, каким был Вортигерн, не стремил-
ся своими руками отдать королевство саксам, но был бес-
силен как перед ними, так и перед своими вконец вышед-
шими из повиновения подданными. Ненний подводит черту
под его правлением рассказом о том, как святой Герман про-
клял короля за преступную связь с дочерью – хотя, по его вы-
кладкам, это случилось в 463 году, а Герман умер еще в 452-
м. Проклятие заставило «гордого тирана» бежать в область
в Центральном Уэльсе, названную позже его именем (Гур-
тейрнион), «дабы скрыться там со своими женами». Герман
со своими спутниками отправился за ним и три дня молился
у крепости, где укрылся король, пока она не рухнула, объ-
ятая сошедшим с неба огнем. Эта история повторяет рассказ
Ненния о гибели нечестивого короля Поуиса Бенлли, и ав-
тор, похоже, сам сомневается в ее правдивости, поскольку
тут же приводит другую версию гибели Вортигерна: «После
того, как Гвортигирна возненавидели за грехи все его сооте-
чественники… он, перебираясь с места на место, стал блуж-
дать по стране, пока его сердце не разорвалось, и он умер
бесславно»26.

На сей раз более правдивую версию случившегося излага-
ет как раз выдумщик Гальфрид: он пишет, что Вортигерна

26 Гальфрид Монмутский. С. 185.



 
 
 

погубили не небесные силы, а Аврелий Амброзий, высадив-
шийся на острове с войском своих приверженцев. Осадив
короля в крепости Генореу в области Эргинг (ныне графство
Херефордшир), его противники пытались проломить стены
с помощью осадных орудий, «но так как это не принесло им
успеха, они подложили огонь. Найдя для себя подходящую
пищу, он не унялся до тех пор, пока не испепелил башню и
затворившегося в ней Вортигерна»27. С гибелью короля его
род не исчез: отпрыски Вортимера недолгое время правили в
Гвенте, а потомки Катигерна основали династию, до XII века
управлявшую Поуисом. Третий сын «гордого тирана» Пас-
цент сохранил за собой области Буиллт и Гуртейрнион, кото-
рыми во времена Ненния еще владели его наследники. Чет-
вертый сын, Фавст, якобы рожденный дочерью Вортигерна
от собственного отца, стал аббатом монастыря Ренис – воз-
можно, это был епископ Фавст из Риеза в Арморике, скон-
чавшийся в 490 году.

В результате всех этих событий, имевших место в 460-
е годы, правителем Британии стал «последний римлянин»
Амброзий, он же Эмрис Вледиг. Последнее слово, произ-
водное от валлийского gwledic, означало «хозяин страны»
и применялось к правителям крупных независимых владе-
ний, а то и всей Британии. Амброзий, несомненно, заслу-
жил этот титул, хотя никакой властью над восточной частью
острова, захваченной саксами, он не обладал. Не подчинял-

27 Гальфрид Монмутский. С. 83.



 
 
 

ся ему и север, где не прекращалась междоусобица потом-
ков Коэла, временами прерываемая набегами пиктов. Да и на
западе, формально входившем в его королевство, реальная
власть принадлежала местным королям, в ряды которых ни-
как не мог вписаться Амброзий, не укорененный в кельтской
племенной структуре. О его внутренней политике мы не зна-
ем ровно ничего: можно только предполагать, что он кон-
фисковал бывшие владения рода Вортигерна в Глостершире.
Возможно, здесь же, в Каэр-Глови, находилась его резиден-
ция, хотя на эту роль претендует и крепость Динас-Эмрис –
та самая, где юный Амброзий когда-то открыл своему пред-
шественнику тайну двух драконов. Крепость была названа
в честь Амброзия, как и несколько укреплений на юге Бри-
тании, сохранивших характерные названия с корнем «Ам-
броз» – в том числе городок Эмсбери (на языке саксов Ам-
бресбириг), давший имя уже упомянутому монастырю.

Эти топонимы сохранили память о главном деле нового
правителя – строительстве мощной системы оборонитель-
ных укреплений на западе Британии. В первую очередь это
был впечатляющий земляной вал высотой до четырех мет-
ров, протянувшийся от Бристоля до Мальборо в Уилтшире
на расстояние почти 60 километров. Позже англосаксы не
могли поверить, что он насыпан людьми, и назвали его «ва-
лом бога Водена» (Вэнсдайк). В затруднении оказались и ис-
торики, которые приписывали его сооружение то римлянам,
то самим англосаксам. Лишь сравнительно недавно археоло-



 
 
 

ги определили, что вал и прорытый рядом с ним глубокий
ров, следы которых сохранились до наших дней, сооруже-
ны между V и VI веками, в эпоху Амброзия и его преемни-
ка – возможно, Артура. Планировка этих сооружений, учи-
тывающая рельеф местности, показывает знакомство строи-
телей с римской практикой строительства укреплений. Кто
еще, кроме «последнего римлянина», мог разработать и во-
плотить в жизнь подобный грандиозный проект?

В тот же период на всем западе Британии началось воз-
ведение мощных крепостей. Часть из них представляла со-
бой типичные кельтские хиллфорты – укрепления на хол-
мах, окруженные высоким частоколом и огражденные вала-
ми и рвами. Классический пример – знаменитый Сауз-Кэд-
бери, который с давних времен принято отождествлять с Ка-
мелотом короля Артура. Сооружение этой громадной кре-
пости, о которой будет рассказано далее, действительно от-
носится к эпохе Артура, но с фортификациями Амброзия
ее объединяет главное – встраивание в единую оборонитель-
ную систему, создание которой требовало немалых органи-
зационных усилий и труда многих тысяч людей. Ни одно из
мелких королевств Британии было не способно на такое –
значит, строительство было делом рук некой центральной
власти, которой могла быть только «держава бриттов» Ам-
брозия и (может быть) Артура.

Многие крепости V–VI веков не сохранились – они на-
ходились на берегу моря, в стратегически важных пунктах,



 
 
 

и позже на их месте появились портовые укрепления и зам-
ки англо-нормандских феодалов. Сами они часто представ-
ляли собой обновленные римские форты: например, Сегон-
тий на севере Уэльса превратился в Каэр-Сейнт, нынешний
Карнарвон, а Моридун на юге – в Каэр-Вирддин, ныне Кар-
мартен. Такая же крепость, по всей видимости, существова-
ла и в корнуольском Тинтагеле, который поздняя традиция
именует местом рождения Артура. Быть может, подобные ей
располагались и на южном берегу Британии, но все их раз-
несла по камешку волна саксонского нашествия.

О войнах Амброзия с саксами источники говорят невнят-
но, почти не называя дат. Только «Англосаксонская хрони-
ка» под 465 годом помещает сообщение о том, что «Хен-
гест и Эск сражались с валлийцами у Виппедесфлета и убили
двенадцать валлийских элдорменов». Стоит отметить, что
именно с этого момента хроника начинает именовать преж-
них бриттов валлийцами (wealh), что означает «чужаки».
Это говорит о психологическом сдвиге – пришельцы прочно
закрепились на острове и были полны решимости очистить
его от прежних хозяев. Но с этим не все обстояло гладко –
невзирая на хвастовство хрониста, битва, похоже, стала се-
рьезным поражением саксов, первым со времен Вортимера.

Рассказ о сражении сохранился только в сочинении Галь-
фрида – изрядно приукрашенный, но, возможно, доносящий
через века какие-то реальные сведения. Автор, к примеру,
говорит, что войско Амброзия в основном состояло из опол-



 
 
 

ченцев Уэльса и Корнуолла, но ядром его были всадники из
Арморики, одетые в броню по римскому образцу. Это похо-
же на правду – в Галлии, в отличие от Британии, еще жи-
ло искусство изготовления доспехов и оружия для конницы,
и только она могла сплотить и повести к победе неоргани-
зованных, боящихся саксов крестьян. Виппедесфлет не при-
нес бриттам ощутимых выгод, но сыграл большую психоло-
гическую роль – с ним кончились «сорок лет страха», отме-
ченные хронистами. Саксы перестали быть бичом Божьим,
грозным и непобедимым противником – и превратились в
обычных людей, с которыми можно было воевать, мириться,
а иногда и союзничать. Начался новый период истории, о ко-
тором писал Гильдас: «С того времени побеждали то брит-
ты, то их враги, чтобы Господь по своей воле мог испытать
этот народ, как новый Израиль»28.

Гальфрид переносит место битвы из неведомого Виппе-
десфлета в некую крепость Каэрконан, которую он отож-
дествляет с городком Конисбро недалеко от Йорка – хотя
вряд ли саксы в тот период могли проникнуть так далеко на
север Британии. Главную роль в победе он отводит некоему
Элдолу, графу Клавдиоцестрии (Глостера) – вероятно, чтобы
польстить своему покровителю Роберту, незаконному сыну
короля Генриха I, который тоже был графом Глостерским.
Именно Элдол, по версии автора «Истории королей», одолел
в поединке самого Хенгиста, взял его в плен «и, снеся ему

28 Беда Достопочтенный. С. 219.



 
 
 

голову, отправил в преисподнюю». Амброзий, проявив ува-
жение к поверженному врагу, позволил пленным саксам по-
хоронить его по своим обычаям и насыпать над ним могиль-
ный курган. Затем он осадил в Эбораке (Йорке) сына Хен-
гиста Окту и заставил его принести присягу на верность, а
после направился в разрушенный врагами Лондон, восста-
новил его и сделал своей столицей.

В этой связи возникает вопрос о судьбе Хенгиста – «Ан-
глосаксонская хроника» ничего не говорит о его смерти, но
упоминает, что в 488 году власть над Кентом перешла к его
сыну Эску. Ненний приводит другие сведения: «После смер-
ти Хенгиста его сын Окта передвинулся с левой стороны
Британии к королевству кантов, и от него происходят коро-
ли последних»29. Генеалогии англосаксов тоже считают Ок-
ту сыном Хенгиста и отцом Эска или Оссы, который, соб-
ственно, и основал королевскую династию Кента, известную
под именем Эскингов. Такая путаница требует объяснения,
тем более что сын Хенгиста, как бы его ни звали, в 455 году
уже был взрослым человеком. Это значит, что самому Хен-
гисту в год его мнимой смерти было лет восемьдесят – край-
не необычное для того времени долголетие. Более вероятно,
что он окончил жизнь раньше указанной в хронике даты – а
именно в год битвы с Амброзием, после которой источники
долго не упоминают ни одного завоевательного похода пра-
вителей Кента. Они вновь вышли на авансцену истории толь-

29 Гальфрид Монмутский. С. 187.



 
 
 

ко в 597 году, когда внук Эска Этельберт стал первым пра-
вителем англосаксов, принявшим крещение от прибывших
из Рима монахов.

Победа при Виппедесфлете на время избавила владения
Амброзия от саксонской угрозы, но ему не пришлось долго
наслаждаться властью. Между 465 и 475 годами «последний
римлянин» ушел из жизни при неясных обстоятельствах.
Гальфрид винит в его смерти сына Вортигерна Пасцента, ко-
торый безуспешно пытался захватить Британию при помощи
то саксонских, то ирландских наемников, а потом прибегнул
к помощи яда. Некий сакс по имени Эопа за тысячу фунтов
серебра предложил «проникнуть к королю как врач и дать
ему снадобье, от которого он умрет». Переодевшись в мона-
шескую рясу (во времена Гальфрида врачи еще принадлежа-
ли к духовному сословию), он явился в Винчестер, где, по
утверждению историка, находился двор Амброзия, и свер-
шил свое черное дело. После этого воевавший в Уэльсе брат
Амброзия Утер увидел в небе яркую звезду с двумя длинны-
ми лучами, один из которых оканчивался семью лучами по-
меньше. Смысл этого видения растолковал не кто иной, как
Мерлин, заявивший Утеру: «Луч, протянувшийся к галль-
скому побережью, возвещает, что у тебя будет наделенный
величайшим могуществом сын, господству коего подчинят-
ся все королевства, которые он возьмет под свою руку. Что
до второго луча, то обозначает он дочь твою, сыновья и вну-



 
 
 

ки которой будут друг за другом властителями Британии» 30.
Понятно, что первая часть пророчества относится к Артуру,
а вторая – к потомкам его мифической сестры Элейны, от
которой хитроумный Гальфрид произвел нормандских ко-
ролей Англии, сделав их тем самым законными наследника-
ми Амброзия и Артура.

После смерти Амброзия, похороненного внутри того же
«Хоровода великанов», Пасцент при поддержке саксов и
короля Ирландии Гилламаврия вновь попытался захватить
власть, но Утер нанес ему решительное поражение и убил,
став, таким образом, новым правителем острова. Эта часть
повествования целиком легендарна и скрывает тот факт, что
история не сохранила никаких сведений о том, где и как
окончил свои дни Аврелий Амброзий. Возможно, на это
проливает свет военная операция, ставшая единственным за
шесть следующих веков выходом Британии на международ-
ную арену. Автор «Деяний готов» Иордан сообщает, что в
468 году римский префект Северной Галлии Эгидий пригла-
сил «из-за Океана» войско бриттов во главе с неким Риота-
мом для защиты северных берегов провинции от нападений
саксов. Эта дата неверна, поскольку еще в 464 году Эгидий
умер и должность префекта занял его сын Сиагрий. Тогда
же нападениям саксов был поставлен заслон – по всей види-
мости, усилиями прибывших бриттов, занявших все побере-
жье от Сены до Луары. К 468 году относится другое собы-

30 Гальфрид Монмутский. С. 90.



 
 
 

тие – вторжение в Галлию огромной армии вестготского ко-
роля Эйриха. Преграждая ей путь, Риотам с войском из две-
надцати тысяч человек двинулся вверх по Луаре на соеди-
нение с римскими силами. Сохранилось письмо, посланное
ему епископом Клермона Сидонием Аполлинарием, извест-
ным галло-римским писателем. Епископ пытался выведать
планы вождя бриттов, когда тот находился в районе города
Аварик (ныне Бурж) в области Берри.

О дальнейшем мы узнаем от Иордана – бритты так и не
дождались союзников и под натиском превосходящих сил
вестготов отступили в болотистую местность в Бургундии,
где их следы окончательно потерялись. Любопытно, что в тех
краях находился городок под названием Авалон, что заста-
вило некоторых современных ученых отождествить Риотама
с Артуром, который, по легенде, тоже вел военные действия
в Галлии. Но более вероятна связь предводителя бриттов с
Амброзием, который исчез с исторической сцены как раз в
это время. Имя Риотам происходит от бриттского Rigotamos
– «всеобщий король» – и, возможно, является титулом, ко-
торый мог носить король Британии. «Последний римлянин»
вполне мог откликнуться на просьбу римского наместника,
чтобы спасти остатки имперского наследия от варваров. С
другой стороны, Амброзий вряд ли увел бы значительные
воинские силы с острова, которому угрожало нашествие сак-
сов. И вряд ли он стал бы представляться галло-римским
аристократам под бриттским титулом, скрывая свое подлин-



 
 
 

ное громкое имя. Нам стоит поискать на страницах истории
другого Риотама. И он есть – это Йонас Риотам (он же Ион
Рейт), король Корнуая, одного из княжеств Арморики, жив-
ший, по данным бретонского «Картулярия Кемперле», в се-
редине V века. Вполне возможно, что именно он помог Ам-
брозию одолеть саксов при Виппедесфлете, а потом получил
от союзника «ограниченный контингент» для борьбы с вар-
варами уже на своей территории.

Как бы то ни было, вскоре Амброзия не стало. Умер ли
он от болезни, погиб ли в стычке с саксами или пиктами,
пал ли жертвой отравителя, как о том говорит Гальфрид –
мы не знаем и, похоже, не узнаем никогда. В артуриане бла-
городный потомок римлян места не нашел – ни один сред-
невековый роман не упоминает имени этого мнимого дяди
Артура. С его уходом окончательно порвалась нить, связы-
вавшая Британию с четырьмя веками ее римской истории.
Воины Амброзия, в меру сил копировавшие римское ору-
жие и тактику, стали последней тенью грозных легионов, ко-
торые отныне окончательно ушли в историю. Теперь защи-
щать окруженных свирепыми врагами бриттов предстояло
другим людям, и на горизонте должен был вот-вот появиться
их предводитель и символ – тот, кого мы знаем под именем
короля Артура.



 
 
 

 
Загадка Логрии

 
Даже на фоне британских «темных веков» период 470–

500 годов освещен особенно скудно. Все, что мы знаем о нем
– пять записей «Англосаксонской хроники», относящихся к
завоеваниям легендарных саксонских вождей Эллы и Кер-
дика. Неизвестно, кто правил Британией после Амброзия:
традиция отводит эту роль Утеру Пендрагону, но он, как мы
увидим, является легендарной фигурой. Известны лишь раз-
розненные данные об истории отдельных британских коро-
левств, но рассмотреть их необходимо, чтобы понять, най-
дется ли среди этих государственных образований место для
Логрии – державы Артура.

Словом «Логрия» или «Логрис» средневековые авторы
артурианы именуют всю Англию, которой якобы правил ко-
роль. Они основываются на сочинении Гальфрида Монмут-
ского, согласно которому основатель державы бриттов Брут
Троянский разделил свои владения между тремя сыновьями.
Старшему, Локрину, досталась Логрия, Камбру – Камбрия,
то есть Уэльс, а Альбанакту – Альбания или Альба, как в
древности называли Шотландию. Последнее слово связано
с древним именем острова «Альбион» и происходит не от
латинского albus (белый), как часто думают, а от кельтского
корня albio-, означающего «мир» (островитяне часто отож-
дествляли свою изолированную родину со всем мироздани-



 
 
 

ем). Слово «Камбрия», как уже говорилось, восходит к са-
моназванию валлийцев «комброги» или «кимры». С Логри-
ей сложнее – это слово (по-валлийски Lloegr) впервые встре-
чается в сочинении Гальфрида, и точное значение его неиз-
вестно. По одной версии, на одном из бриттских диалектов
оно означает «потерянная страна», по другой – происходит
от Каэр-Лигор, древнего названия города Лестер, находяще-
гося в самом центре территории между реками Хумбер, Тем-
за и Северн. Именно эта область, по Гальфриду, называлась
Логрией.

Сразу же стоит отметить, что в артуровскую эпоху она ни-
как не могла быть единым королевством. Не была она и «по-
терянной страной», захваченной саксами, которые только в
VII веке хлынули с приморских окраин острова в его центр,
покоряя одно за другим разрозненные бриттские княжества.
Не была и «королевством бриттов», которым правили Вор-
тигерн и Амброзий – за ее пределами находились Уэльс и
Корнуолл, явно вовлеченные в орбиту власти этих правите-
лей. Чем же была – или могла быть – Логрия? Ответ прост
– географической фикцией, изобретение которой позволи-
ло Гальфриду ловко выйти из положения, не называя дер-
жаву Артура ни Британией, ни Англией. Первое имя в ран-
нем средневековье чаще применялось не ко всему острову,
а лишь к его части, населенной бриттами, и историк, будучи
валлийцем по крови, хорошо знал об этом. Не мог он и упо-
треблять слово «Англия», связанное с англосаксами – недав-



 
 
 

ними противниками нормандских феодалов, интересам ко-
торых он служил. Вненациональное имя Логрии идеально
подходило для обозначения владений Артура, включавших
якобы не только всю Британию, но и изрядную часть Европы.

Оставив в стороне эти фантазии, посмотрим, что на са-
мом деле происходило на рубеже V и VI веков в нынеш-
ней Англии. Источниками на сей счет могут быть не толь-
ко сочинения Гильдаса и Ненния, но и генеалогии, жития
святых, а также географические названия, доносящие до нас
память о ранних эпохах. Данные чрезвычайно богатой бри-
танской топонимики позволяют провести четкую линию от
эстуария Хумбера на северо-востоке до устья реки Тест и
острова Уайт на юге. К востоку от этой линии подавляющее
большинство названий городов, деревень, холмов и островов
имеет англосаксонское происхождение, к западу – кельтское.
По давно принятой версии, это объясняется быстрым и ре-
шительным вытеснением коренных жителей пришельцами.
Нечто подобное утверждает и Гильдас, описывая незавид-
ную судьбу бриттов после саксонского завоевания: смерть
или изгнание. Известный английский историк Эдвард Томп-
сон писал: «Единственная группа топонимов, сохранившая-
ся к востоку от условной линии, проведенной от йоркшир-
ских пустошей до Нью-Фореста – это названия некоторых
римско-бриттских городов, больших рек, как Трент или Тем-
за, а также некоторых гор и лесов. Во всех остальных случа-
ях топонимы сохранились только там, где были изолирован-



 
 
 

ные анклавы бриттов, избежавшие уничтожения… Основ-
ная часть бриттского мужского населения была или истреб-
лена, или вытеснена далеко на запад или же на континент…
Женщины и дети превращались в рабов, предназначенных
для домашнего хозяйства, причем женщины при этом часто
становились и наложницами»31.

Эта хрестоматийная картина оспорена археологами, об-
наружившими во многих районах Англии преемственность
хозяйства и культуры до и после «пришествия саксов». Ис-
чезновение кельтских имен и названий можно объяснить не
геноцидом прежних жителей, а их постепенным слиянием
с завоевателями, сулящим отчетливые социальные выгоды.
Нечто подобное происходило в странах Ближнего Востока
после их включения в состав Арабского халифата. Иной бы-
ла ситуация в Галлии, где варварское завоевание оставило в
неприкосновенности большинство прежних галло-римских
названий. Это тоже объяснимо – немногочисленные франки,
готы и бургунды растворились среди коренного населения,
как варяги на громадной русской равнине (поэтому на карте
России бесполезно искать скандинавские топонимы). Ситуа-
ция на востоке Англии была иной: англосаксы переселялись
сюда целыми кланами, а иногда и целыми народами, обра-
зовав не правящую касту, а законченную социальную струк-
туру, в которой бритты могли присутствовать только в виде
бесправных рабов. Владельцев захваченных усадеб и пахот-

31 Томпсон Э.А. Падение Римской империи. СПб, 2003. С. 190–191.



 
 
 

ных земель изгоняли или убивали; та же участь ждала оби-
тателей городов, которые не знавшие городской жизни саксы
суеверно считали творением злых духов. Это особенно ха-
рактерно для первого этапа завоевания, движущей силой ко-
торого были полудикие воинские дружины, видевшие глав-
ную радость в грабеже и бессмысленном разрушении всего
чужого и непонятного.

На втором этапе, начавшемся в середине VI века, наступ-
ление на земли бриттов организованно проводили англосак-
сонские монархи, целью которых было уже не уничтожение
городов и их жителей, а их подчинение и эффективная экс-
плуатация. На смену полному взаимному неприятию при-
шла эпоха коалиций и династических союзов между брит-
тами и саксами, что не привело, однако, к прекращению
вековой вражды. Эту вражду не уменьшило даже приня-
тие англосаксами христианства – теперь они с пылкостью
неофитов третировали бриттское духовенство за еретиче-
ские взгляды и нежелание подчиниться власти Рима. Понят-
но, что на присоединенных в эту эпоху землях Централь-
ной и Северной Англии бриттское население терпело при-
теснения, что побуждало его переселяться на запад или пе-
ренимать язык и культуру завоевателей. Картина изменилась
лишь на третьем этапе, когда остатки бриттской независимо-
сти ликвидировали уже не саксы, а англо-нормандские фе-
одалы. Покорив Уэльс и Корнуолл, они оставили в непри-
косновенности и местное население, и его топонимы. Напро-



 
 
 

тив – очень скоро кельтские имена и названия разнеслись
по всей Европе в качестве экзотического антуража артури-
аны. Похожая картина наблюдалась в Северной Америке и
Австралии, где белые пришельцы, истребив большую часть
коренных жителей, сохранили их географические названия
– именно по причине экзотичности.

Исследования антропологов подтверждают общую карти-
ну, отмечая преобладание светловолосого и круглолицего
северного типа на юго-востоке и севере Англии (в послед-
нем случае это объясняется более поздним скандинавским
завоеванием). На западе господствует иной тип людей – тем-
новолосый, менее рослый, с крупным носом и резкими чер-
тами лица. Этот тип трудно назвать кельтским, и ученые
еще в XIX веке приписывали его загадочным иберийцам –
докельтскому населению Британии, ассоциируемому с ар-
хеологическими культурами Уиндмилл-Хилл и Питерборо,
а также с мегалитическими постройками, включая Стоун-
хендж. Это отчасти подтвердили нашумевшие генетические
исследования рубежа XXI столетия, проведенные Брайаном
Сайксом, Стивеном Оппенгеймером и другими учеными32.
Исследуя «дрейф генов» из одной части мира в другую, они
пришли к выводу, что до 75 процентов современного на-
селения Британии происходит от древних племен, пример-
но пять тысяч лет назад прибывших сюда с Иберийского

32 Sykes В. The Blood of the Isles. London, 2006; Oppenheimer S. The Origins of
the British: A Genetic Detective Story. London, 2006.



 
 
 

полуострова. Поэтому, говоря об англосаксонском (а также
кельтском или нормандском) завоевании, мы весьма прибли-
зительно описываем истинное положение дел.

Иберийцы также оставили следы в топонимике острова
– к ним можно возвести имена Темзы (Таменса), Северна
(Сабрины) и многих других рек, не находящие этимологии
в кельтских и германских языках. Впрочем, за века многие
географические названия настолько исказились, что мож-
но лишь догадываться, из какого языка они пришли и что
означают. Типичный пример – знаменитый монастырь Гла-
стонбери в Сомерсете, давно (и, скорее всего, неправомер-
но) связанный с именем Артура. В англосаксонских харти-
ях X века его название приведено в форме Glaestingaburgh,
то есть «крепость рода Глестингов». Однако уже в следу-
ющем столетии историк Карадок Лланкарванский в своем
«Житии Гильдаса» объясняет это название как «Стеклян-
ный город» (на латыни Urbs Vitrea, на языке бриттов Ynys
Guitrin), исходя из английского слова glass – «стекло». Чуть
позже Уильям Малмсберийский в своем сочинении «О древ-
ностях Гластонберийской церкви» производит имя монасты-
ря от некоего Гласа или Гласта, потомка Кунедды. Сразу ска-
жем, что слово glas на валлийском означает сразу несколько
цветов – голубой, зеленый, серый, песочно-желтый, – а на-
звание Ynys Guitrin, по всей видимости, происходит от име-
ни Гвитерин, то есть Викторин. Таким образом, мы имеем
пять в корне различных версий происхождения одного топо-



 
 
 

нима – если не упоминать популярную теорию о тождестве
Гластонбери и волшебного острова Авалон, которая будет
рассмотрена ниже.

И здесь путаница только начинается – кроме разных на-
званий одного населенного пункта, мы имеем одинаковые
или однокоренные названия разных городов, рек и холмов,
разбросанных по всей Британии. В результате ученые века-
ми спорят о привязке к местности важных исторических со-
бытий (например, битв) и о расположении бриттских кня-
жеств, нередко разнося их на сотни километров. Один из
примеров связан с тем же Гластонбери, который традицион-
но считается центром небольшого королевства Гластенинг,
основанного уже упомянутым Гласом около 540 года. По
данным валлийских генеалогий, потомки этого Гласа прави-
ли до VIII века, когда Сомерсет был давно уже оккупирован
англосаксами. При этом предки Гласа, который был правну-
ком основателя Гвинедды Кунедды, жили в маленьком кня-
жестве Догвейлинг в Уэльсе. Трудно понять, каким образом
они оказались в Гластонбери, если не допустить, что Уильям
Малмсберийский просто соединил по созвучию имен мона-
стырь и ничем не связанного с ним валлийского правителя,
вызвав тем самым к жизни географическую химеру – коро-
левство Гластенинг.

Название графства Сомерсет тоже породило ложную эти-
мологию – еще в XI веке его отождествили с валлийской
«Летней страной» (Gwlad yr Haf), поскольку по-английски



 
 
 

summer означает «лето». На самом деле слово произошло от
городка Сомертон (летнее поселение), выросшего на месте
фермы, где скот летом пасся на холмах. У скотоводов-вал-
лийцев было немало таких «летних» топонимов, но название
«Летняя страна» относится не к ним – оно означает волшеб-
ную страну эльфов или фейри, которые, если верить леген-
дам, так и кишели на острове в те далекие времена. Грань
между миром смертных и царством фейри была довольно
тонкой, а в дни главных праздников, знаменующих грань
времен года, и вовсе сходила на нет. К таким праздникам
относились Калан Маи (ирландский Белтене, отмечавшийся
1 мая и условно совпадающий с христианской Троицей), Ка-
лан Гэф (он же Самайн или Хэллуин, 1 ноября), Нос Гвил
Вайр (Имболк или Кэндлмас, 1 февраля) и Нос Гвил Ауст
(Лугнасад или Ламмас, 1 августа). Сохранялась и более ран-
няя традиция, считавшая главными праздниками зимнее и
летнее солнцестояния – будущие Рождество и Иванов день.
В праздничные дни кельты жгли костры и украшали дома
ветками растений, отпугивающих нечистую силу. Идущие от
язычества приметы и обычаи проникли в фольклор совре-
менной Британии, сделав ее наиболее населенной призрака-
ми, феями, эльфами и прочей сказочной нечистью страной
Европы.

Усилия мифотворцев прошлого и настоящего привели к
тому, что о топонимике и истории многих сказочных коро-
левств мы знаем значительно больше, чем о реальных госу-



 
 
 

дарствах Британии «темных веков». Точно определить гра-
ницы последних можно лишь в тех редких случаях, когда
они совпадают с современными графствами или ограничены
известными нам реками, горами и лесами.

Один из немногих ориентиров на этом пути – приведен-
ный в сочинении Ненния список двадцати восьми городов
Британии. Об этих городах, не перечисляя их, говорит еще
Гильдас, и список явно восходит к досаксонским временам.
Собственно говоря, бриттское слово caer изначально озна-
чало «крепость» и восходило к римскому castrum, так же,
как и англосаксонское castir (от которого, в свою очередь,
произошло английское chester, завершающее названия мно-
гих старинных городов). Однако в те времена крепостью был
любой город, обнесенный стеной, поэтому все их стали на-
зывать caer, а крепости, выстроенные специально для воен-
ных целей (обычно на побережье), получили название dinas
от древнего кельтского слова dun.

Первым в списке назван Каэр-Гвортигирн – столица Вор-
тигерна, местоположение которой неизвестно. Поскольку в
списке нет такого важного города, как Каэр-Глови (Глостер),
то можно предположить, что именно он был поименован в
честь первого короля бриттов, а после его свержения вер-
нул прежнее название. Из других городов Центральной Ан-
глии в списке присутствуют Каэр-Колун (Линкольн), Каэр-
Граут (Кембридж), Каэр-Маунгвид (Манчестер), Каэр-Гви-
рагон (Вустер), Каэр-Легион (Честер), Каэр-Гурикон (Рок-



 
 
 

сетер), Каэр-Лерион (Лестер), Каэр-Луидкойт (Личфилд).
Почти нет городов Севера – это Каэр-Лигвалид (Карлайл),
Каэр-Эвраук (Йорк), Каэр-Карадаук (возможно, Каттерик в
Йоркшире) и Каэр-Бритон (Думбартон в Шотландии). Из го-
родов Уэльса перечислены Каэр-Мегвайд (Мейводен в По-
уисе), Каэр-Сегейнт (римская крепость Сегонтий недалеко
от нынешнего Карнарвона), Каэр-Легион гвар Уск (Карлион)
и Каэр-Гвент (Каэрвент). В малонаселенном Корнуолле упо-
минаются всего два города – Каэр-Драйтоу (возможно, Драй-
тон в Девоншире или Данстер в Сомерсете) и Каэр-Пенса-
койт, который Гальфрид по какой-то причине отождествля-
ет с Эксетером. Среди южных городов названы Каэр-Гвинт-
гвик (Винчестер), Каэр-Минцип (Сент-Олбенс), Каэр-Лун-
дем (правильнее – Лундейн, то есть Лондон), Каэр-Кейнт
(Кентербери), Каэр-Перис (Портленд или Портсмут) и Каэр-
Даун (Донкастер). Наконец, три населенных пункта не нахо-
дят себе точного места на карте – это Каэр-Кустоэйнт («го-
род Константина», скорее всего, в Корнуолле), Каэр-Урнак
(быть может, Дорчестер в Дорсетшире) и Каэр-Келемион
(возможно, Силчестер в Хэмпшире).

Все или почти все перечисленные города в V–VI веках
были столицами независимых королевств бриттов, но те из
них, что находились на юге и востоке, рано пали жертвами
саксонских набегов. Первым из них стал Кент, который, по
свидетельству Ненния, был отдан Вортигерном в качестве
свадебного дара за прекрасную язычницу Ронвен – причем



 
 
 

короля этой области Гвирангона «не уведомили, что его ко-
ролевство передается язычникам и он сам тайно отдан в их
руки»33. Он стал первым из британских правителей, потеряв-
ших свои владения в результате «пришествия саксов». За
следующие полвека к нему добавилось множество других,
чьи королевства известны теперь лишь под условными на-
званиями – Регия в Сассексе, Атребатия в Хэмпшире, Дуро-
тригия в Дорсетшире… Никакой верховной власти (во вся-
ком случае, после смерти Вортигерна) они не признавали и
по старинному кельтскому обычаю упорно враждовали не
только с англосаксами, но и друг с другом. Роковой слабо-
стью кельтов, приводящей их к поражению во всех долговре-
менных военных конфликтах, была неспособность добиться
хоть какого-нибудь единства. После смерти вождя его владе-
ния поровну делились между наследниками, которые тут же
начинали враждовать друг с другом. Воины кидались в бой
очертя голову, без всякого строя и порядка, и стремились
лишь сразить побольше врагов, чтобы их подвиги воспели
барды. Это было в доримскую эпоху и вернулось после ухо-
да римлян, усугубленное всеобщей разрухой и моральным
упадком. Фольклор любого народа жесток, но в преданиях
кельтов Уэльса, Корнуолла и Бретани особенно много веро-
ломно загубленных родичей, убитых мужьями жен, совра-
щенных родными отцами дочерей. Многие из этих преданий
восходят к «темным векам», лишний раз доказывая, что по-

33 Гальфрид Монмутский. С. 181.



 
 
 

луцивилизованность в моральном плане куда хуже полной
дикости.

Завоеватели-англосаксы были далеки от цивилизации,
что давало им немалые преимущества. В сражениях они бес-
прекословно слушались командиров, держали строй, а всю
захваченную добычу делили поровну, за исключением доли
вождя и жертв, полагающихся богам. Власть и имущество у
них, по германскому обычаю, переходили к старшему сыну, а
остальным полагалось добывать достояние мечом. Дети под-
чинялись отцам, мужья и жены хранили верность друг другу
– многоженство допускалось только для королей. Конечно,
это не значит, что на землях саксов царил мир: они посто-
янно воевали с соседними племенами и у себя на родине, и
в Британии. Обычно, говоря об англосаксах, историки под-
черкивают, что они достаточно быстро слились в один народ,
но этот процесс далеко не всегда проходил безболезненно.
Расселение трех главных народов-завоевателей в VIII веке
зафиксировал Беда: «Жители Кента и Векты (остров Уайт.
– В. Э.) происходят от ютов, как и обитатели земель напро-
тив Векты в провинции западных саксов, до сих пор называ-
емые народом ютов. От саксов из области, известной ныне
как Старая Саксония, происходят восточные саксы, южные
саксы и западные саксы. Кроме этого, из страны англов…
вышли восточные англы, средние англы, мерсийцы и весь
народ Нортумбрии, то есть те, кто живет к северу от реки



 
 
 

Хумбер»34.
Считается, что англосаксы создали на территории Бри-

тании семь королевств, из которых в «артуровскую» эпоху
возникло пять. На самом деле королевств было значительно
больше, а кроме них, существовало множество «вольных об-
ществ», основанных переселенцами на «ничейных», то есть
заселенных бриттами, землях. Первое время короли, потом-
ки Водена, не могли, да и не хотели обуздывать эту захват-
ническую активность, которая делала полезное для них дело
– очищала земли Британии от коренного населения. Вероят-
но, уже в 450-е годы опустели порты восточного побережья,
принявшего на себя первый удар. Потом саксы начали со-
вершать на своих циулах дальние походы по Темзе, разоряя
приречные города и деревни. После 470-х годов был покинут
Лондон, жизнь в котором возобновилась только век спустя.
При этом главной причиной запустения городов, как уже го-
ворилось, стали не набеги саксов, а голод и разруха. Забро-
шенные развалины внушали печальные чувства даже завое-
вателям, о чем красноречиво говорит стихотворение VIII ве-
ка «Руины»:

Каменная диковина – великанов работа.
Рок разрушил. Ограда кирпичная.
Пали стропила; башни осыпаются;

34 Беда Достопочтенный. С.21.



 
 
 

Украдены врат забрала; мороз на известке…35

Второй монархией англосаксов после Кента стал Сассекс,
обстоятельства создания которого крайне драматичны. «Ан-
глосаксонская хроника» сообщает, что в 477 году в Брита-
нию на трех кораблях прибыли вождь саксов Элла и его сы-
новья Кимен, Вленкинг и Цисса: «Они высадились в месте
под названием Кименесора и убили там многих валлийцев, а
прочие бежали в леса»36. Дата сомнительна, но высадка яв-
но произошла после смерти Аврелия Амброзия, когда за-
хватчики вновь почувствовали свою безнаказанность. Под
485 годом хроника помешает известие о новой битве Эллы с
бриттами в месте под названием Меркредесбурна, название
которого можно перевести как «черта договорной границы».
Это доказывает, что после высадки саксы заключили договор
с местным правителем и в обмен на военную помощь полу-
чили от него восточную часть будущего графства Сассекс.

В 491 году хроника сообщает: «Элла и Цисса осадили го-
род Андериду и убили всех, кто там был, так что ни один
бритт не спасся»37. Андерида – это современный город Пе-
венси, где еще в римские времена размещался гарнизон,
охранявший побережье. Поголовная резня его обитателей
была чрезвычайным событием даже в те жестокие времена:

35 Древнеанглийская поэзия. М., 1982. С. 78 (перевод В. Г. Тихомирова).
36 Беда Достопочтенный. С. 223.
37 Беда Достопочтенный. С. 224.



 
 
 

по всей видимости, Элла дал обет, известный по скандинав-
ским сагам – в случае победы принести всех побежденных в
жертву богам. После взятия Андериды этот суровый и власт-
ный правитель объявил себя королем южных саксов: уце-
левшие бритты бежали на север, за громадный лес Вельд, и
там еще какое-то время существовало королевство Регия. По
свидетельству Беды, Элла стал первым из семи королей ан-
глосаксов, носивших почетный титул «бретвальда» – «вер-
ховный правитель». Похоже, ему на время удалось сплотить
в войне против бриттов предводителей саксов, ютов, а воз-
можно, и англов – в их действиях впервые проявилась некая
координация.

Последующее десятилетие отмечено в «Англосаксонской
хронике» только одним событием – высадкой в 495 году где-
то на юге острова саксонских вождей Кердика и Кинрика, ко-
торых традиционно считают основателями королевства Уэс-
секс. Реальность этой военной операции, как будет показано
дальше, довольно сомнительна, но были и другие. Похоже,
именно в те годы юты из Кента захватили побережье Хэмп-
шира и остров Уайт, где их позже застал Беда. Саксы про-
должали походы по Темзе, с каждым годом расширяя захва-
ченные территории в низовьях реки. Англы, которые до то-
го довольствовались вспомогательной ролью, высадились в
нынешнем Норфолке, где их вождь Икел около 500 года ос-
новал королевство Эсенгел (Восточная Англия). Его ранняя
история туманна, поскольку восточные англы почти не по-



 
 
 

кидали пределов своего болотистого края и не участвовали
в завоевательных походах. По отрывочным данным можно
установить, что около 550 года Иклинги и их подданные пе-
ребрались на север, в морской залив между графствами Нор-
фолк и Линкольншир, где позже образовалось королевство
Мерсия (от германского marca – «пограничная область). От-
тесненные ими племена, в свою очередь, отошли на запад, в
верховья Эйвона, где возникло небольшое королевство сре-
динных англов. В Эсенгеле же обосновалась новая династия
Уффингов, имевшая датское или шведское происхождение
– ее культура, отраженная в знаменитом могильнике Сат-
тон-Ху, носит отчетливый отпечаток скандинавских тради-
ций. Тогда же, в начале VI века, побережье между устья-
ми Уза и Трента заняли англы, создавшие в нынешнем Лин-
кольншире королевство Линдсей. Начав грабительские экс-
педиции вверх по реке Трент, они вскоре очистили от корен-
ного населения обширные районы.

Все эти события не отразили ни Беда, создававший свою
«Церковную историю» в основанной позже Нортумбрии, ни
авторы «Англосаксонской хроники», которых в первую оче-
редь интересовала история (или псевдоистория) саксонско-
го Уэссекса. Ясно, однако, что в 490-е годы завоеватели до-
стигли больших успехов на пути окончательного утвержде-
ния в Британии. Направляемые железной волей Эллы, они
по очереди расправлялись с деморализованными, лишенны-
ми верховного руководства королевствами и городами брит-



 
 
 

тов. Захватив восток и юг Логрии, они были полны решимо-
сти довершить начатое и взять под контроль оставшуюся ее
часть. Саксы не имели карт, но были неплохо осведомлены о
географии острова благодаря допросам пленных и шпиона-
жу. Они понимали, что кратчайший путь к победе – ударами
речных флотилий по Темзе и Тренту рассечь кельтские зем-
ли на три части и добить их поодиночке. И первый удар был
нацелен в верховья Темзы, против Думнонии – сильнейшего
кельтского королевства юга.

Сегодня на вытянутом подобно рогу (на латыни cornus)
юго-западном полуострове Британии находятся графства
Корнуолл и Девоншир. В древности здесь обосновалось пле-
мя думнониев, живших рыболовством и разработкой бо-
гатейших в Европе оловянных и свинцовых копей. Олово,
необходимое для производства бронзы, вывозили отсюда и
финикийцы, и греки, и римляне. Местные правители легко
нашли общий язык с римскими завоевателями и сохрани-
ли свою власть. Входящая в состав «Мабиногион» повесть
«Видение Максена Вледига» повествует о том, что импера-
тор Максен (Максим Магн) увидел во сне чудесную страну и
прекрасную девушку – дочь ее правителя. После долгих по-
исков он нашел свою суженую в Британии и женился на ней,
а ее братьям даровал завоеванную ими Арморику. Одним из
братьев был уже известный нам Конан Мериадок, ее сестрой
– Элен Ллидауг, а их отцом – Эудаф Старый. События по-
вести легендарны, но Эудаф (Октавий), возможно, действи-



 
 
 

тельно существовал – генеалогии называют его в ряду пра-
вителей Думнонии.

Валлийские генеалогии – источник довольно ненадеж-
ный. Как и многие памятники кельтской словесности, они
долго передавались в устной форме, неизбежно путаясь.
Имена в них дублируются, отцы и дети меняются местами,
среди реальных людей в начале, а то и в середине родосло-
вий возникают мифические персонажи. Почти все генеало-
гии восходят к языческим богам Бели и Ллуду (он же Нудд
или Ноденс), а в исторической плоскости – к десятку пра-
вителей IV–V веков. Семеро из них носили титул «вледиг»,
происходящий от слова gwlad (страна) и означающий неза-
висимого правителя, основателя династии и победителя в
войнах. Этим титулом, к примеру, наделялись Максим и Ам-
брозий, но не Вортигерн – свои войны он проиграл.

В романе Томаса Мэлори «Смерть Артура» говорится:
«Было много королей, которые правили отдельными владе-
ниями… Так, в Уэльсе было два короля, и на Севере много
королей, и в Корнуэлле и на Западе – тоже два короля» 38.
На самом деле на рубеже V и VI веков только в Уэльсе на-
считывалось около 15 мелких правителей, а по всем бритт-
ским землям – более трех десятков. Нужно подчеркнуть,
что «короли» – весьма условное обозначение бриттских во-
ждей послеримского периода, носивших старинный титул
«тигерн» (tigernos), который позже сменился другим, «бре-

38 Мэлори Т. Смерть Артура. М., 1974. С. 247 (далее – Мэлори).



 
 
 

нин». Фактически они были клановыми вождями, управляв-
шими – причем далеко не полновластно – десятком-другим
небольших деревень и хуторов. Власть короля основывалась
на обязанности каждой общины платить дань, нести повин-
ности и посылать людей в ополчение. Пользоваться этим мог
только тот, в чьих жилах текла благородная кровь: имен-
но поэтому бритты так внимательно относились к своим ро-
дословным. Власть передавалась по мужской линии, и если
отпрыск короля и простолюдинки мог занять трон, то сын
незнатного отца не имел такой возможности, даже если ма-
терью его была принцесса (запомним это на будущее).

Большинство основателей новых королевских династий
явилось с севера и запада острова, где кельтские племена, за-
каленные в боях с пиктами и ирландцами, не утратили воин-
ственного духа. Вероятно, на них опирался предшественник
Вортигерна, при котором потомки «мужей Севера» подели-
ли между собой равнины Центральной Англии. Другая часть
местных династий происходила от римских магистратов и
вождей союзных племен: к ней принадлежали и короли Дум-
нонии. Источники глухо упоминают рознь между «людьми
Придейна» и «людьми Ривайна», то есть Рима, однако после
века войн и смут ни в тех, ни в других не осталось ничего
римского. Это были типичные кельтские вожди, вписанные
в клановую систему, опутанные сложной сетью табу и суе-
верий, сменившие города на хиллфорты с бревенчатым ча-
стоколом. Вместе с древними именами они воскресили меж-



 
 
 

племенную вражду, охоту за головами и языческие обряды
вплоть до человеческих жертв – вспомним «колдунов» Вор-
тигерна, пожелавших лишить жизни юного Мерлина. Визан-
тийский историк Прокопий недаром называет прибывших к
императорскому двору послов из Британии «варварами» –
на практике они мало чем отличались от диких саксов.

Думнонцы были культурнее других бриттов – они дольше
сохраняли связь с континентом, импортируя оттуда не толь-
ко товары, но и правителей. По легенде, первый британский
монарх Константин был выходцем из Арморики – возможно,
речь идет не о недолговечном тиране начала V века, а о ко-
роле Думнонии, упомянутом в генеалогиях под именем Ку-
стеннина. Его сыном был Эрбин, а внуком – Герайнт или Ге-
ронтий. Это имя носили целых три думнонских короля, ко-
торых часто путают, но первый Герайнт, имевший прозвище
«Флотоводец» (Llyngesog), жил во второй половине V века.
Не исключено, что он был потомком упомянутого римского
комита Геронтия, также управлявшего югом Британии. Кро-
ме наследственных земель, он завладел Дорсетом и Сомер-
сетом – похоже, при поддержке Амброзия, которому помо-
гал в войне против саксов. Повести «Мабиногион» называ-
ют Герайнта ап Эрбина одним из рыцарей Артура, повест-
вуя о том, как он завоевал любовь красавицы Энид и едва
не лишился ее из-за своей гордыни. Однако эта история –
всего лишь перевод романа Кретьена де Труа, где героя зо-
вут бретонским именем Эрек (оно принадлежало легендар-



 
 
 

ному основателю королевства Бро-Варох). Валлийцы из пат-
риотических побуждений дали «свое», слегка созвучное имя
совершенно постороннему персонажу и проделывали то же
самое не раз, загоняя историков в тупик.

На самом деле жену Герайнта, судя по генеалогиям, зва-
ли Гвиар (кровь), и она была дочерью загадочного Амлауд-
да (или Анлаудда) Вледига. Другая Гвиар считалась дочерью
Кунедды и матерью одного из самых блистательных артуров-
ских рыцарей – Гвальхмаи, будущего Гавейна. Возможно,
обе эти «кровавые» особы – лишь отголосок кельтских обы-
чаев, по которым король, восходя на трон, заключал союз с
«кровью», то есть своим народом, и «землей», то есть вла-
дениями. В Ирландии еще в XII веке вождь по такому слу-
чаю ритуально совокуплялся с кобылой, воплощавшей боги-
ню-мать, а потом принимал ванну в котле, где ее сварили. В
послеримской Британии до такого, кажется, не доходило, но
священный брак правителя с феей или богиней, олицетво-
ряющей «землю», упоминается в фольклоре не раз. Как бы
то ни было, Амлаудд считается одним из десяти родоначаль-
ников бриттов, хотя никто не знает, где и кем он правил.

Обстоятельства жизни другого «вледига», Кунедды, из-
вестны достаточно хорошо. Как уже говорилось, он около
420 года явился в Северный Уэльс, прогнав оттуда ирланд-
цев, и основал королевство Гвинедд (Венедотию). После его
смерти оно, по кельтскому обычаю, было разделено на де-
сяток мелких владений, разбросанных вокруг великой горы



 
 
 

Сноудон (по-валлийски Ир Виддва) в долинах рек Ди, Кон-
вей и Тиви. Около 490 года внук Кунедды Кадваллон сумел
отбить у скоттов остров Мону (ныне Англси), житницу стра-
ны и оплот друидов, ставший при новых хозяевах местом
проживания монахов и святых. Короли Гвинедда, что уди-
вительно для тех смутных времен, были не чужды образова-
нию – сам Кадваллон в надгробной надписи именуется «уче-
нейшим и мудрейшим», а его сын Мэлгон опекал не только
бардов, но и христианских богословов.

До прихода в Уэльс Кунедда проживал в местности Ма-
нау Гододдин, которую привыкли отождествлять с районом
Эдинбурга. Позже здесь располагалось сильное королевство
Гододдин, хотя связь его правителей с родом Кунедды не
прослеживается. В элегии на смерть Кунедды из «Книги Та-
лиесина» говорится, что основатель Гвинедда покинул свои
владения из-за вражды с потомками Коэла Старого. Этот
первый «вледиг» жил еще в конце IV века и широко известен
в Англии благодаря детской песенке:

Старый король по имени Коль
Повеселиться любил.
Послал он за трубкой,
Послал он за кубком
И скрипачей пригласил39.

39 Рифмы Матушки-Гусыни. М., 1993 (перевод И. О. Родина).



 
 
 

Вероятно, Коэл-Коль был последним «дуксом Британии»,
охранявшим стену Адриана при помощи римских наемни-
ков и местных племен, самое сильное из которых, бриганты,
стало опорой его власти. Обосновавшись в Эбораке (Эвра-
уке), он подчинил весь север нынешней Англии. После его
смерти младшему сыну Гурбониону достался Бринейх (Нор-
тумберленд), а старший, Кенеу, стал королем Эвраука. Его
потомок в третьем поколении, правивший между 500 и 560
годами, носил имя Элифер Госгордваур – Элевтерий Вели-
кого воинства. Возможно, это воинство состояло из наем-
ников-англов, которые, по данным раскопок, уже в середи-
не V века появились в Северной Англии. Заселив дочерние
королевства Эвраука Бринейх и Дейвир, они создали на их
месте свои государственные образования Берниция (Берни-
ка) и Дейра, хотя, судя по генеалогиям, это случилось толь-
ко в середине VI века. Чуть позже эти королевства слились
в Нортумбрию – сильное англосаксонское королевство, по-
кончившее в конце концов с бриттами «Старого Севера» (Y
Hen Ogledd).

В период «сорока лет страха» воинственные потомки Ко-
эла двинулись на юг, захватывая себе новые владения и в ме-
ру сил защищая их от набегов, хотя цивилизованным горо-
жанам эти «полевые командиры» и их воины с раскрашен-
ными лицами представлялись, должно быть, такими же ди-
карями, как саксы. Внук Кенеу Артвис ап Мор занял отро-
ги Пеннинских гор в графствах Йоркшир и Дербишир. Его



 
 
 

сын Пабо, носивший гордое прозвище Опора Британии (Post
Prydein), стойко отражал набеги англов и в то же время не
ссорился с соседями-бриттами, что было редкостью в те вре-
мена. После его смерти около 530 года королевство Пеннин
разделилось на северную и южную части, ставшие вскоре
добычей завоевателей. Брат Пабо Кинвелин откочевал еще
дальше к югу, создав между Темзой и Эйвоном, возле Чил-
тернских меловых холмов, королевство Калхвинедд. Млад-
ший сын Кенеу Гуруст, несмотря на уничижительную клич-
ку Ледлум (Оборванец), создал самое сильное бриттское го-
сударство Севера Регед, занимавшее графства Ланкашир и
Камберленд. Его столица находилась в городе Каэр-Лигва-
лид, ныне Карлайл. При сыне Гуруста Мейрхионе, внуком
которого был великий король Уриен, Регед разделился по-
полам: последним правителем южной части был уже упо-
мянутый знаменитый бард Лливарх Хен, проживший почти
сто лет и оплакавший смерть всех своих 32 (!) детей. Еще
один внук Кенеу, Масгвид Глоф (Ягненок), основал в Юж-
ном Йоркшире и Ноттингемшире королевство Элмет, столи-
цей которого был Лойдис – нынешний Лидс. Его сын Лле-
ног и внук Гваллог были прославленными воинами: послед-
ний носил знаменательное прозвище Мархог Трин, означа-
ющее всадника, одетого в доспехи: из этого следует, что та-
кие всадники были тогда редкостью – во всяком случае, на
севере Англии.

Владения потомков Коэла граничили с двумя бриттскими



 
 
 

государствами Южной Шотландии. Первым был уже упомя-
нутый Гододдин (Лотиан), резиденция правителей которого
размещалась на укрепленном холме Трапрейн-Лo в окрест-
ностях Эдинбурга. Здесь, по легенде, правил король Лот,
давший имя Лотиану и женившийся на сводной сестре Ар-
тура Моргаузе. На самом деле название области происходит
от бриттского llydan (обширный), а правившего здесь коро-
ля валлийские родословные именуют Ллеу или Ллеудон. Он
был достаточно богат и влиятелен, о чем говорят раскопки
Трапрейн-Ло в 1915 году, открывшие большое количество
украшений и привозной позднеримской керамики. К запа-
ду от Гододдина находилось королевство Камбрия или Ис-
трад Клут (Стрэтклайд), основанное около 420 года «вледи-
гом» Керетиком – вероятно, потомком римских магистра-
тов, управлявших районом Антонинова вала. Его столица
Алклуйт находилась далеко на севере, в устье Клайда: совре-
менное название этого города Думбартон происходит от Dun
Bretainn (крепость бриттов). Святой Патрик в одном из пи-
сем сурово обличал Керетика, который, будучи христиани-
ном, разорял селения новообращенных ирландцев и прода-
вал их в рабство – похоже, в суровых шотландских скалах
это был единственный источник дохода. Влияние Камбрии
постепенно росло и достигло апогея в середине VI века при
Риддерхе Щедром, которому подчинились области Селговия
(Селкирк) и Галвегия (Голуэй) со смешанным пикто-бритт-
ским населением.



 
 
 

Пикты или круитни в годы упадка римского владычества
прорвались на юг Шотландии, где возникла область Форт-
риу – одно из семи пиктских королевств, лишь формально
объединенных общей властью. Столицей Пиктавии был Ин-
вернесс в северном графстве Морей, откуда короли вереско-
вых пустошей и заснеженных гор совершали набеги на пло-
дородный юг. В конце V века и на них нашлась напасть – со-
зданное беглецами из Ирландии на западных островах коро-
левство Далриада начало натиск на восток, завершившийся
в IX веке полным разгромом пиктов и их ассимиляцией. А
пока что столица Далриады, крепость Дунадд, размещалась
на голой, полностью неприступной скале среди болот, откуда
король и его подданные спускались по единственной потай-
ной тропинке.

Уэльс, где кельтские традиции так и не уступили влиянию
Рима, в V веке оказался разделен между потомками четырех
династий разного происхождения. К первой принадлежали
подлинные или мнимые наследники Максима Магна, а точ-
нее, его сыновей Оуэна (Евгения) и Ануна (Антония). Пер-
вый был убит ирландцами, но оставил маленькое королев-
ство Гливисинг в Южном Уэльсе своим наследникам, среди
которых были святой Кадок и – по некоторым родословным
– Горлойс из Тинтагела, первый муж матери Артура Игрей-
ны. Потомки Ануна, генеалогия которых чрезвычайно ту-
манна, правили Диведом и Гвентом. В первом королевстве
на юго-западе Уэльса их династия угасла около 440 года, ко-



 
 
 

гда правнучка Ануна Гуледир вышла замуж за ирландца с
римским именем Триффин (Трибун), который основал но-
вую династию Диведа, правившую до X века. В Гвенте, древ-
ней области силуров на юго-востоке Уэльса, потомок Ануна
Инир около 480 года уступил место Карадоку Сильная Ру-
ка (Caradauc Freichfras). Об этом примечательном историче-
ском персонаже мы еще вспомним, пока же скажем лишь,
что генеалогии считают его сыном Инира, но это маловеро-
ятно – больше похоже, что он был чужаком, каким-то обра-
зом связанным с саксами. Основанная им династия правила
в Гвенте и Гливисинге до XI века, когда эти области были
захвачены англо-нормандскими феодалами.

Третья из валлийских династий восходила к Вортигерну:
потомки его сына Катигерна правили в Поуисе. Сегодня этот
регион занимает северо-восток Уэльса, но изначально он
был гораздо обширнее, простираясь до графств Шропшир и
Стаффордшир – позже они выделились в отдельное королев-
ство Пенгверн. В конце V века столицей Поуиса был Каэр-
Гурикон – римский Вироконий, ныне Роксетер. Проведен-
ные там раскопки показали, что население города после ухо-
да римлян заметно сократилось, но люди по-прежнему жили
в старых домах и строили новые – например, впечатляющих
размеров бревенчатый дворец, который мог быть резиден-
цией самого Вортигерна или его сына. Около 470–510 годов
Поуисом правил Кинген Глодридд (Славный), при наследни-
ках которого королевство, похоже, подпало под власть сосед-



 
 
 

него Гвинедда. Только около 550 года внук Кингена Брохфа-
эл Исгитрог (Клыкастый) окончательно восстановил незави-
симость Поуиса, которая сохранялась вплоть до XIII века.

Гвинедд заметно усилился в правление внука Кунедды
Кадваллона, справедливо прозванного Длинноруким – он
прибрал к рукам не только остров Англси, но и мелкие вла-
дения своих родичей. Среди уцелевших были расположен-
ные на побережье Кардиганского залива королевства Кере-
дигион и Мерионидд. Правителем последнего в середине VI
века был якобы Гвиддно Гаранхир, владения которого по-
глотило море, а сам он от горя превратился в цаплю (по-вал-
лийски garan) и с тех пор тоскливо кричит по ночам. Это од-
на из многих историй о затонувших землях (cantref gwaelod),
героями которых, помимо Гвиддно, являются короли Сей-
теннин, Хелиг, Тейти Хен, Граллон. Их можно считать ле-
гендарными фигурами, хотя в Уэльсе сохранился ряд топо-
нимов, связанных с именем Гвиддно: при этом все они на-
ходятся не на восточном, а на северном побережье, в устье
реки Конвей.

При дворе Гвиддно началась карьера прославленного бар-
да Талиесина, как о том повествует «Всемирная история»
валлийского писателя XVI века Элиса Гриффида. Там же го-
ворится о приключениях Талиесина и его патрона, принца
Эльфина ап Гвиддно, при дворе короля Мэлгона Гвинедда,
знаменитого не только умом и красотой, но и тиранством.
Сын Кадваллона Мэлгон (Маглокун) пришел к власти около



 
 
 

517 года, для чего ему пришлось убить своего претендовав-
шего на трон дядю Оуэна Белозубого (Дантвина), правите-
ля Роса. Это маленькое королевство на восточных рубежах
Гвинедда перешло к сыну покойного Кунигласу, ставшему
кровным врагом Мэлгона. Чтобы обезопасить себя, послед-
ний выстроил на неприступном утесе крепость Теганви, где и
правил, активно вмешиваясь в дела соседей. Гильдас пишет,
что он «изгнал многих тиранов не только из царства их, но
даже из жизни». В валлийском фольклоре сохранилась ис-
тория о том, как Мэлгон победил в споре правителей Уэль-
са за верховную власть – он оказался единственным, кто не
сошел с трона, поставленного на взморье во время прилива.
Говорили, что мудрый советник Мэлдаф приделал к его тро-
ну крылья, позволившие королю удержаться над водой.

Меньше всего нам известна история бриттских коро-
левств Центральной Англии. Помочь здесь могут только дан-
ные археологии, согласно которым уже на рубеже V и VI
веков к востоку от линии, соединяющей устья рек Трент
и Тест, преобладало англосаксонское население. Жившие
здесь прежде бритты бежали на запад или были низведены до
положения рабов, постепенно забывавших свой язык и обы-
чаи. При этом в укрепленных городах еще держались прави-
тели кельтских королевств. Одно из них, Калхвинедд, веро-
ятно, находилось к северу от Темзы, между Кембриджем и
Оксфордом (хотя есть и другие варианты его расположения).
К северу от него размещалось королевство коританов с цен-



 
 
 

тром в Каэр-Лерионе, нынешнем Лестере. В Суррее еще пра-
вили оттесненные Эллой на север короли бриттов, чьи владе-
ния условно называются Регией. Не исключено, что и Каэр-
Ллундейн (Лондон) имел своих правителей – саксы овладе-
ли им только в середине VI века. Все эти квазигосударства с
трудом боролись за выживание и никак не влияли на общий
ход событий на острове.

Нужно упомянуть и Арморику или «Малую Брита-
нию» (Britannia Minor), где в IV–V веках возникли несколько
королевств-иммигрантов из «Большой Британии». Первое
из них, возможно, было основано на юге области соратником
Максима Магна Конаном Мериадоком. Его сыном или вну-
ком был легендарный Граллон Великий (Grallon Mor), сто-
лица которого Каэр-Ис якобы затонула по вине его распут-
ной дочери Дахут. Граллон, как и Гвиддно Гаранхир, владел
волшебной плотиной: однажды принцесса по просьбе своего
любовника открыла шлюз и впустила в город морские вол-
ны. Молитвами святого Гвенноле, предвидевшего бедствие,
Всевышний спас короля, а злосчастную Дахут превратил в
русалку – которой(?) она, вероятно, и была изначально.

Позже королевство Мериадока разделилось на восточную
часть – Бро-Варох с центром в Ванне – и западную, Корнуай,
столица которого находилась в Кемпере. По утверждению
Гальфрида, правитель Корнуая Алдриен по просьбе бриттов
отправил к ним своего брата Константина, основавшего ди-
настию королей Логрии. Сын Алдриена Будик, в валийском



 
 
 

фольклоре прозванный Эмиром Ллидау, то есть «импера-
тором Арморики», был верным соратником Артура. На се-
вере полуострова в конце IV века было основано королев-
ство Домнония, до X века бывшее главным оплотом незави-
симости бретонцев. История области в этот период заполне-
на практически непрерывной борьбой против французской
агрессии, протекавшей с переменным успехом. Начавшиеся
в IX веке набеги викингов подвигли бретонские княжества к
сплочению. В 1084 году правители Корнуая стали герцогами
Бретани, зависимыми от королей Франции: их наследники
правили до 1532 года, когда последняя герцогиня Анна Бре-
тонская стала женой Франциска I.

Арморика была малонаселенной областью, значительную
часть которой покрывали ланды и скалы, а центр занимал
громадный Броселианский лес – место действия множества
легенд. Первоначально бритты населяли не только эту тер-
риторию, но и все побережье Галлии между устьями Сены
и Луары, но в VI веке усилившееся Франкское королевство
захватило эти земли и повело наступление на саму Армори-
ку, безжалостно разоряя приграничные районы. В предыду-
щем столетии местным жителям угрожали также саксонские
пираты, но усилия Амброзия, наладившего тесные контакты
с «Малой Британией», свели их набеги на нет.

Пройдя кельтские земли с севера на юг, мы так и не на-
шли в них места для артуровской Логрии. Ее место занима-
ет множество независимых королевств бриттов, ирландцев и



 
 
 

англосаксов, в ряды правителей которых никак не вписыва-
ется могучий «император Британии». Но, может быть, один
из этих правителей и был протипом исторического Арту-
ра? Поиски подходящего кандидата на эту роль ведутся дав-
но, и многие историки выдвинули свои версии. Самая дав-
няя отождествляет Артура с Аврелием Амброзием, который
якобы и был победителем при Бадоне. Однако ни один ис-
точник не пишет об участии «последнего римлянина» в ре-
шающем сражении с саксами. К тому же Амброзий, сражав-
шийся в 437 году при Гволлопе, должен был прийти к Бадо-
ну как минимум восьмидесятилетним старцем. Предложен-
ное «раздвоение» Амброзия на отца и сына ровно ничем не
подтверждается, но даже если оно истинно, младшему тезке
к моменту исторической битвы тоже было за шестьдесят.

Еще один претендент – уже известный нам Риотам, вое-
вавший в 468 году с вестготами. Самый активный сторон-
ник этой версии, историк Джеффри Эш, опирался на схо-
жесть кампаний Артура и Риотама в Галлии и на то, что оба
этих деятеля погибли (или исчезли) в месте под названием
Авалон. Однако он не объяснил, как Артур мог вернуться
в Британию, чтобы победить при Бадоне и вторично погиб-
нуть при Камлане – уже в столетнем возрасте. Другие уче-
ные пытаются отождествить Артура с рядом правителей V–
VI веков, схожих с ним именем или деталями биографии.
Наибольшее внимание в этой связи привлекает король Гвен-
та и Гливисинга Атруис (Athrwys) ап Мейриг, живший меж-



 
 
 

ду 620 и 655 годами. Правил он недолго, а возможно, вообще
умер раньше отца, но отличился в войнах с саксами – правда,
на очень небольшой территории Южного Уэльса. Это не по-
мешало британским авторам Бараму Блэкетту и Алану Уил-
сону написать целых семь книг о тождестве храброго прин-
ца с Артуром. Они опирались не только на искаженное чте-
ние его имени «Артвис», но и на два сенсационных арте-
факта. Первый, найденный в 1983 году в руинах церкви свя-
того Петра в Гламоргане, был надгробием Атруиса с латин-
ской надписью «Rex Artorius, Fili Mavricius». В 1990 году в
том же месте был обнаружен небольшой крест из электрона
(сплава золота и серебра) с надписью «Pro Anima Artorius» –
«за упокой души Артура». Оба предмета специалисты сочли
поддельными, тем более что Блэкетт с Уилсоном известны
как грубыми ошибками в своих трудах, так и сомнительны-
ми хобби, наподобие поисков кельтских кладов не только в
Британии, но даже в Америке. Все это не помешало Кри-
су Барберу и Дэвиду Пикитту в своей книге 1993 года40 не
только подхватить отождествление Артура с принцем Гвен-
та, но и развить его. По их мнению, Артур-Атруис не погиб
в сражении, а эмигрировал в Арморику, где стал известен
как святой Армель или Артфаэл. Этот воинственный клирик
отмечен в истории Бретани как строитель многих церквей и
вдохновитель борьбы против тирана Куномора. Судя по жи-

40 Barber С., Pykitt D. Journey to Avalon: The Final Discovery of King Arthur.
Abergavenny, 1993.



 
 
 

тиям, он умер в 570 году, расходясь во времени не только
с Артуром, но и с Атруисом Гвентским, с которыми связан
лишь отдаленным сходством имен.

Историки давно высмеяли привычку объявлять королем
Артуром каждого кельтского деятеля, в имени которого об-
наруживается слог «арт» – а таких в V–VII веках набирается
немало. Королевство бриттов в Пеннинских горах основал
около 475 года король из династии Коэла по имени Артвис
ап Мор. То же имя носил брат и соправитель воинственного
Лленога, короля Элмета, живший около 500 года. Королем
Диведа около 600 года был Артвир ап Педар, королем Кере-
дигиона примерно в то же время – некий Артбодгу или Арт
Удачливый. В шотландском Кинтайре в 624 году жил некий
Артур ап Бикор, сразивший, если верить ирландским анна-
лам, короля Монгана камнем из пращи. В соседней Далриа-
де король Айдан мак Габрайн, правивший в 574–608 годах,
назвал своего сына Артуром. Сохранилось предание о том,
как ирландский святой Колум Килле предсказал королю, что
все трое его сыновей умрут раньше него. Так и случилось –
Артур, в частности, погиб в битве с пиктами у реки Аллан
около 582 года. Это позволило некоторым британским исто-
рикам отождествить его с королем Артуром, а заодно пере-
нести на север все события артуровских легенд41.

Столкнувшись с тем фактом, что юный принц не дожил
даже до двадцати лет и ровно ничем не прославился, мест-

41 См., например: Chadwick N. К. Studies in Early British History. London, 1959.



 
 
 

ные патриоты не смутились и объявили Артуром самого ко-
роля Айдана, приписав ему супругу по имени Гвиневера.
Жена короля и правда имела бриттское происхождение, но
имя ее неизвестно – как и то, каким образом стычки прави-
теля Далриады с пиктами на далеком севере могли превра-
титься в сражения с саксами на юге. Еще одну теорию в 1992
году выдвинули историки Грэм Филлипс и Мартин Китмен в
книге с давно уже не оригинальным названием «Король Ар-
тур: подлинная история»42. Они объявляют Артуром злопо-
лучного короля Роса Оуэна Белозубого на том простом ос-
новании, что тот, как и Артур, был убит своим племянником
Мэлгоном, чье имя якобы похоже на имя Медрауда-Мордре-
да. Изменение имени самого Оуэна авторы объясняют про-
сто – король мог взять себе прозвище Артур, то есть «мед-
ведь». Недаром же его сына Кунигласа называли «колесни-
чим Медведя»!

Словом artos (по-валлийски arth) кельты в самом деле на-
зывали медведя. В послеримское время этот могучий зверь
на юге Британии (но не в Шотландии) уже исчез и представ-
лялся полумифическим символом силы и доблести наравне
со львом и драконом. Тотемический культ животных был у
кельтов широко распространен, и из глубокой древности до
нас дошли имена богов-медведей – галльского Артея, кото-
рого римляне отождествляли с Меркурием, богинь Артио и

42 Philips G., Keatman M. King Arthur – The True Story. London, 1992.



 
 
 

Андарты43. Правда, по мнению одного из первых исследова-
телей артурианы Дж. Риса, имя Артея происходит не от мед-
ведя, а от индоевропейского корня ar – (плуг), а Артур яв-
ляется его воплощением – умирающим и воскресающим бо-
жеством земледелия.

Именно богом считают Артура некоторые ученые, в то
время как другие предпочитают вариант полубога-героя. Ар-
туровская легенда и правда включает немало архетипиче-
ских элементов героического эпоса – чудесное зачатие, вос-
питание неузнанным в чужой семье, выполнение трудной за-
дачи в доказательство права на власть, добывание волшебно-
го меча, гибель из-за предательства женщины. Собственно,
это и есть главные элементы легенды – все остальное, вклю-
чая битвы с саксами, к ней не относится. Европейский эпос
знает и героя-медведя: вспомним англосаксонского Беовуль-
фа («пчелиного волка»), поэма о котором сложилась как раз
во времена Артура. Можно вспомнить и героя «Саги о Воль-
сунгах» Сигмунда – как и Артур, он добывает чудесный меч
(только не из камня, а из корней дерева), рождается вне бра-
ка и сам порождает внебрачного сына, которого случайно
убивает.

Меч Артура привлекает особенно пристальное внимание
исследователей. Богатыри европейских «темных веков», а
потом и средневековые рыцари воспринимали свои мечи как

43 См. Калыгин В. П. Этимологический словарь кельтских теонимов. М., 2006.
С. 22, 27.



 
 
 

боевых друзей или, скорее, подруг (учитывая, что «спата»,
длинный меч той эпохи – слово женского рода). Нередко им
давали личные имена – Дюрандаль Роланда, Жуайез Кар-
ла Великого, Бальмунг Зигфрида. У Гальфрида меч Артура
носил имя Калибурн, а нормандец Вас переименовал его в
Экскалибур, что достаточно вольно трактовалось как «руби
сталь». На самом деле имя меча происходит от валлийско-
го слова «Каладвулх», в свою очередь связанного с ирланд-
ским Каладболгом – волшебным мечом Фергуса мак Рой-
га, название которого означает «Твердая зазубрина» (то есть
молния) и связано с мечом-молнией языческого бога грома
(По другой версии, название меча происходит от латинско-
го слова chalibs, означающего особым образом закаленную
сталь и идущего, в свою очередь, от кавказского племени ха-
либов.  – Прим. авт.). В одном из романов говорится, что
Экскалибур излучал ослепительное сияние «ярче тридцати
факелов». Валлийская повесть «Видение Ронабви» сообща-
ет, что когда король обнажал клинок, два золотых змея на ру-
кояти меча извергали пламя, на которое страшно было смот-
реть. Ненний упоминает среди Тринадцати сокровищ Бри-
тании меч Риддерха Щедрого Дирнвин (Белая рукоять), ко-
торый моментально воспламенялся, если его вынимал из но-
жен кто-либо, кроме хозяина.

Как и подобает герою, Артур получил свое оружие от вол-
шебницы – Озерной девы или Владычицы озера,  – о чем
говорится в рыцарских романах. Путешествуя с Мерлином,



 
 
 

молодой король сломал свой меч в поединке с сэром Пели-
нором, и чародей отвел его к озеру, где прекрасная дама в
обмен на некий дар вручила Артуру меч и ножны к нему:

«Едут они дальше – и видят озеро, широкое и чистое. А
посреди озера, видит Артур, торчит из воды рука в рукаве
богатого белого шелка и сжимает она в длани своей добрый
меч.

– Глядите, – сказал Мерлин, – вон меч, о котором говорил
я вам…

Стал разглядывать король Артур меч свой, и очень он ему
пришелся по вкусу. А Мерлин спросил его:

– Что больше вам нравится – меч или ножны?
– Меч мне больше нравится, – отвечал Артур.
– Не угадали, – говорит Мерлин, – ибо ножны эти стоят

десяти таких мечей: покуда будут они у вас на боку, вы не по-
теряете ни капли крови, как бы жестоко ни были вы изране-
ны. Потому храните ножны и держите их всегда при себе»44.

Владычица озера – явно мифологический персонаж, а ее
роль хранительницы меча восходит к отмеченному в источ-
никах обычаю кельтов бросать в реки и озера оружие павших
героев. В других источниках Владычица носит имя Вивиа-
ны, Нинианы или Нимуэ, и к ней мы еще вернемся.

Узнав о волшебных свойствах меча, ненавидевшая Арту-
ра фея Моргана выкрала Экскалибур, заменив его поддел-
кой, и отдала настоящий меч своему любовнику сэру Акко-

44 Мэлори. С. 45–46.



 
 
 

лону, которого заставила выйти на поединок с королем. В хо-
де боя Артур получил множество ран, и спасла его только по-
доспевшая Ниниана, которая колдовством заставила Экска-
либур вернуться к настоящему владельцу. В другой раз Мор-
гана сумела похитить ножны от меча и, спасаясь от погони,
утопила их в озере. В третий и последний раз Экскалибур
появился в легендарной истории Артура в момент послед-
ней битвы, когда умирающий король велел своему спутнику
(Бедиверу или оруженосцу Гирфлету) вернуть клинок Вла-
дычице озера.

Многие путают Экскалибур с мечом, добытым юным Ар-
туром из камня – о нем также упоминают рыцарские рома-
ны, начиная с «Мерлина» Робера де Борона. Позже этот меч
незаметно исчез из легенды: согласно некоторым романам,
король сломал его во время того же поединка с сэром Пели-
нором. Возможно, в утраченной части легенды обломки ме-
ча были брошены в озеро, где кузнецы-эльфы выковали из
них новое оружие. По одной из версий, именно прежний меч
назывался Калибурном, и потому новый получил имя Экс-
калибур – «из Калибурна». В аллитеративной «Смерти Ар-
тура» у короля постоянно имеются два меча – Кларис и Кла-
рент, для войны и для турниров. В последнее время появи-
лась версия, что обряд извлечения меча из камня восходит
к реальному способу выплавки бронзового меча в каменной
форме. Наковальня, из которой вынимался меч в ранних ва-
риантах, также свидетельствует о том, что легенда имеет от-



 
 
 

ношение к кузнечному ремеслу. Но более вероятно, что до-
бывание меча из камня – альтернатива такому же чудесному
добыванию его из воды, и легенда соединила оба варианта,
не особенно заботясь об их совместимости.

Так что с богами Артур и правда связан, но довольно от-
даленно – через атрибуты, прошедшие эпическое, а потом
и литературное переосмысление. Кое-кто из исследователей
(например, Артур Камминс) видит его прототипом не бога,
а реального британского вождя, жившего около 2300 года до
н. э. – в эпоху строительства Стоунхенджа. Эта шаткая до-
гадка опирается только на ничем не подтвержденное свиде-
тельство Гальфрида, что в Стоунхендже (Хороводе Велика-
нов) были похоронены Амброзий и Утер (но не Артур). Еще
одна теория отождествляет Артура с уже знакомым нам рим-
ским префектом Луцием Арторием Кастом. Главные пропа-
гандисты этой версии – американские историки Скотт Литт-
лтон и Линда Малкор, вдохновившие своей книгой «От Ски-
фии до Камелота» авторов недавнего голливудского боеви-
ка «Король Артур». По их мнению, римский префект и его
всадники-сарматы своими победами над пиктами в конце II
века так впечатлили бриттов, что те помнили их даже три
столетия спустя.

Авторы находят в сарматской (точнее, алано-осетинской)
мифологии истоки многих сюжетов артурианы. Герой нарт-
ского эпоса Батрадз магически связан со своим мечом, кото-
рый вручает ему мать – полубогиня Шатана, живущая на дне



 
 
 

озера. Раненный в последней битве Батрадз просит послед-
него выжившего товарища вернуть меч Шатане, тот дважды
отказывается и только на третий раз выполняет поручение.
Есть у нартов и богатырь Сослан, плащ которого сшит из бо-
род побежденных им врагов – в артуровских легендах его
место занимает великан Риенс или Рито. Обычай сарматов
поклоняться богу войны в образе меча, воткнутого в землю,
напоминает предание о Мече в камне, неразрывно связанное
с Артуром. На нартских пирах появляется волшебная чаша
Нартамонга, дающая каждому сидящему за столом его лю-
бимую еду: то же самое в рыцарских романах делает Святой
Грааль. Само имя «Артур», по мнению авторов, означает по-
ирански «солнечный огонь», а «Грааль» – «святой камень».

Литтлтон и Малкор предлагают следующую реконструк-
цию событий: сарматы продолжали службу на Стене вплоть
до V века, а их ветеранская колония в Бреметеннаке (ныне
Рибчестер в Ланкашире) стала центром распространения ле-
генд об иранских богах и героях, к которым был приобщен и
Артур-Арторий. В эпоху Великого переселения народов но-
вые сарматские переселенцы – аланы – проникли в Галлию, и
в Арморике их фольклор соединился с преданиями эмигран-
тов из Британии: «Аланские поселения были сконцентриро-
ваны вокруг территории, где авторы Вульгаты (Под Вульга-
той здесь и далее имеется в виду обширный цикл романов
об Артуре и его рыцарях, созданный во Франции в XIII ве-
ке. – Прим. авт.) и Кретьен де Труа создавали свои произ-



 
 
 

ведения, как и в Бретани (прежней Арморике), где обнару-
живаются первые упоминания о Ланселоте» 45. Имя Озерного
рыцаря авторы трактуют как «Аланус-а-Лот», алан из Лота
– области на юге Галлии. Они также возводят к аланам мно-
гочисленных носителей имени Алан или Ален, традиционно
производящегося от бретонского корня alyn – «чистый» (по-
валлийски ellain).

Сарматские всадники в сверкающих доспехах, с развева-
ющимися стягами в виде дракона в самом деле похожи на
рыцарей Круглого Стола. Но трудно предположить, что они
могли три столетия сохранять в чужой стране свои обычаи,
язык и мифологию – тем более что у древних сарматов все
это явно не было точно таким же, как у современных осетин.
К тому же Арторий Каст провел в Британии лишь несколь-
ко лет своей богатой событиями жизни, и вряд ли его по-
томки остались здесь, да еще и унаследовали военную долж-
ность отца. Хотя псевдоисторическая схема Гальфрида дела-
ет Артура потомком римлян, местная традиция никогда не
считала его (в отличие от Амброзия) «мужем Ривайна». Его
имя в латинизированном варианте действительно звучит как
Artorius, но более вероятно его кельтское происхождение от
Artwyr (человек-медведь) или Artwys (подобный медведю).
Подобные имена или прозвища носили воины во многих
странах Европы. Вспомним скандинавских берсерков («мед-
вежья шкура») или латышского эпического героя Лачплеси-

45 Скотт Литлтон К., Малкор Л. От Скифии до Камелота. М., 2007. С. 64.



 
 
 

са, чье имя означает «медвежеухий». Название другого хищ-
ника, волка, также было популярным имяобразующим ком-
понентом как у бриттов (Bleidd), так и у англосаксов (Wulf).

Есть и еще один вариант происхождения имени короля –
от ирландского art, что означает не только «медведь», но и
«воин» (в переносном смысле) или «камень». Это имя в V–
VIII веках носили многие короли Ирландии, включая Арта
Одинокого, отца верховного правителя острова Ниалла Де-
вяти Заложников. Ирландцы в тот период населяли многие
области Британии, служили наемниками у местных королей
и даже основали несколько правящих династий. Не мог ли
принадлежать к ним и Артур? Теоретически такое возмож-
но, однако вряд ли гордые короли бриттов подчинились бы
чужаку и доверили ему верховное командование. Многие ис-
точники упоминают о войнах Артура с ирландцами, но ни
один не говорит о его родстве с ними. К тому же военная
тактика и вооружение ирландцев были традиционно кельт-
скими, в то время как Артур, похоже, внедрял в жизнь но-
вые формы, заимствованные у римлян или романизирован-
ных кельтов Арморики.

Все это заставляет локализовать не только деятельность
Артура, но и место его рождения на «культурном» юге Бри-
тании – точнее, на юго-западе, где в V веке еще сохранялась
относительная стабильность, позволявшая потомку знатных
бриттов получить хотя бы минимальное воспитание и за-
нять должное место в обществе. Там и располагалась реаль-



 
 
 

ная или выдуманная Логрия, хотя Артур вовсе не обязатель-
но был ее полновластным правителем. Существование это-
го относительно мирного и процветающего анклава доказы-
вают материалы раскопок, согласно которым западные горо-
да (Бат, Глостер, Силчестер, Роксетер) на рубеже V и VI ве-
ков оставались населенными. Там, в отличие от пришедших
в полный упадок городов юга и востока Британии, укрепля-
лись стены, строились новые дома, кое-где даже продолжал
работать римский водопровод: в Бате по-прежнему функци-
онировали знаменитые купальни. После долгого перерыва
возобновилась торговля с континентом. Все это было воз-
можно только под защитой мощной и хорошо организован-
ной военной силы, функционирование которой с высокой
долей вероятности связано с именем Артура – если он дей-
ствительно жил именно в этот период.

Главная отправная точка в определении времени жизни
Артура – упоминание Гильдаса о том, что битва при Бадо-
не совпала с его рождением и состоялась за «сорок четы-
ре года без одного месяца» до написания книги «О разоре-
нии Британии». «Анналы Камбрии» относят эту битву к 516
(или даже 518) году, и, значит, сочинение Гильдаса создано
около 560 года. Это, однако, противоречит двум обстоятель-
ствам – во-первых, по данным тех же анналов, король Мэл-
гон Гвинедд, о котором Гильдас пишет как о живом, умер от
«желтой чумы» в 547 году. Во-вторых, автор отмечает, что
вторжения чужеземцев в Британию прекратились и в стране



 
 
 

царит относительный мир. Это не могло быть написано по-
сле 552 года, когда англосаксы возобновили натиск на ослаб-
ленных чумой и междоусобицами бриттов. Вывод один – да-
та битвы, отмеченная в «Анналах», ошибочна. Эта ошиб-
ка вызвана нередкой в источниках того времени путаницей
пасхальных циклов, разница между которыми составляет 19
лет. Таким образом, битва при Бадоне на самом деле могла
иметь место в 497 году: это довольно близко к 493 году, ко-
торым ее весьма произвольно датировал Беда Достопочтен-
ный.

Более или менее точные и подробные записи в «Анналах
Камбрии» начинают появляться с 537 года, которым дати-
руется «стычка при Камлане» (gweit Camlann). Последняя
дата, которую Гальфрид относит к 542 году, вполне может
оказаться верной, обозначив конец жизни Артура. Начало
определить труднее: тот же Гальфрид и последующие авто-
ры отмечают, что при Бадоне Артур был очень молод, не до-
стигнув даже шестнадцати лет. Это маловероятно, но впол-
не возможно, что он действительно запомнился современни-
кам битвы своей молодостью. Сочинение Гильдаса, как будет
показано далее, написано между 540 и 547 годами, поэтому
знаменитая битва могла состояться не позже 503 года, но и
не раньше предшествовавшего ей сражения при Ллонгборте,
которое, вероятнее всего, произошло в 490-е годы.

Дата рождения Артура остается неясной, но если Бадон
он встретил сравнительно молодым, то в начале VI века ему



 
 
 

было около тридцати лет. С достаточной долей условности
можно отнести его рождение к 472 году – это значит, что
в момент гибели ему исполнилось шестьдесят пять лет: воз-
раст по тем временам весьма почтенный, хоть и позволяю-
щий вести армию в бой. Конечно, даты могут сдвигаться, но
ясно, что деятельность Артура охватывает первую половину
VI столетия – она не может относиться ни ко II веку, когда
жил Арторий Каст, ни к V веку Вортигерна и Амброзия, ни
к VII веку, времени жизни большинства кельтских «Арту-
ров». Появление начиная с середины VI века не менее семи
правителей с похожим именем может означать только одно –
широкую популярность одноименного персонажа на терри-
тории от Шотландии до Бретани. Характерно, что впослед-
ствии тезки короля в кельтских землях исчезли и появились
вновь только в XII веке, в период возрождения популярно-
сти Артура.

За двести лет научного исследования артуровской про-
блемы имя и деяния легендарного полководца приписыва-
лись не менее чем двадцати разным людям, не считая богов
и демонов. Возможно, кто-то из них (например, Амброзий
или Атруис Гвентский) действительно мог повлиять на фор-
мирование образа Артура наравне со многими другими ге-
роями – Сигмундом и Карлом Великим, Финном мак Кума-
лом и, быть может, даже нартом Батрадзом. Однако из скуд-
ных данных, известных нам, можно заключить, что в основе
этого образа лежит конкретный человек, и у нас нет никаких



 
 
 

причин отнимать у него вошедшее в историю имя «Артур».
То, что знает о нем современная наука, сформулировал

еще в 1950-е годы один из главных экспертов в области ар-
туровских исследований Роджер Шерман Лумис: «В конце
V века в Британии мог действовать талантливый полководец
по имени Артур, хотя было бы ошибочно делать на основа-
нии этого имени какие-либо выводы о его происхождении.
Маловероятно также, что он занимал в послеримском обще-
стве какую-то определенную должность… Если признать его
реальным лицом, можно предположить, что его врагами бы-
ли англосаксы: не исключено, что он также воевал с пикта-
ми и враждебными ему бриттами. При этом нет оснований
считать, что район его деятельности целиком или хотя бы ча-
стично находился на севере: напротив, велика вероятность,
что его величайшая победа была одержана в Уэссексе» 46. Эти
осторожные выводы можно дополнить словами другого вид-
ного историка, Джона Майрса: «Прибавляя что-либо к кон-
статации того факта, что Артур существовал и сражался с
саксами, мы неизбежно удаляемся от истории в область вы-
мысла»47.

Подавляющее большинство книг об Артуре от средневе-
ковья до наших дней относится к той самой «области вымыс-
ла». Поиск в них крупиц исторической правды напоминает
по сложности детективное расследование, а скорее – работу

46 Arthurian literature in the Middle Ages. Oxford, 1959. P. 26.
47 Myres J. N. L. The English settlements. Oxford, 1989. P. 287.



 
 
 

палеонтолога, восстанавливающего из разрозненных окаме-
нелых костей скелет динозавра. В нашем случае «костями»
являются скупые строчки хроник, искаженные до неузнава-
емости свидетельства романов, географические названия, а
также многочисленный, но с трудом поддающийся интерпре-
тации археологический материал. Как ни странно, все это,
вопреки приведенным выше мнениям ученых, позволяет со-
здать достаточно убедительный образ Артура. Правда, образ
этот будет отличаться от привычного нам так же сильно, как
вымышленная Логрия, могучая и процветающая – от разо-
ренной, истекающей кровью Британии «темных веков».



 
 
 

 
От Тинтагела к Авалону

 
Ограничив деятельность Артура юго-западом Британии,

посмотрим, насколько это согласуется с данными артуриа-
ны, где упомянуты многие сотни географических названий.
Сразу бросается в глаза, что большинство этих названий со-
вершенно легендарны – авторы артуровских романов мало
соотносят их с реальной географией острова. Они, к приме-
ру, не замечают морской преграды между Британией и кон-
тинентом: их герои сплошь и рядом покидают Камелот и, не
ступив на борт корабля, оказываются во Франции, Италии
или таинственных землях Востока. По пути они встречают
Замок чудес, Реку слез, Огненный мост и другие волшебные
топонимы, среди которых нет-нет да и мелькнут обыденные
Оксфорд или Суассон. Это понятно – герои действуют в про-
странстве мифа, где Космос-Камелот окружен Хаосом чаро-
дейского «дикого леса», который они, герои, изо всех сил
пытаются покорить и упорядочить.

Кельтские предания, в том числе упоминающие Артура,
построены по иному принципу – они дотошно перечисля-
ют приметы местности, подолгу объясняя, почему так назва-
ны холмы, овраги и ручьи. Целью обычно является обман-
ная привязка артуровских сюжетов (как и любой другой ис-
тории) к той или иной области. Попавшие в эту ловушку ис-
торики легко «прописывают» легендарного короля в разных



 
 
 

концах Британии, после чего в дело вступают туристические
компании. В результате сегодня Уэльс и Корнуолл, Шотлан-
дия и Бретань имеют «свои» Камелоты, обросшие целым на-
бором достопримечательностей.

Однако есть места, о расположении которых не спорят да-
же самые пылкие местные патриоты. В первую очередь это
легендарное место рождения Артура – замок Тинтагел на
западном побережье Корнуолла. Случившаяся там история
описана во многих текстах, начиная с Гальфрида: на пиру
по случаю своей коронации король Утер Пендрагон узрел
красавицу Игрейну (Ингерну), жену герцога Горлойса Кор-
нуэльского. «Когда король увидел ее между другими женщи-
нами, он сразу возгорелся такой страстью к ней, что, позабыв
об остальных, все свое внимание отдал ей одной. Только ей
он беспрестанно отправлял всевозможные кушанья, посылал
со своими друзьями-посредниками золотые кубки с вином.
Многое множество раз он, смотря на нее, ей улыбался и, об-
ращаясь к ней, то и дело шутил»48.

Горлойс, заметив неладное, увез жену с королевского
праздника, после чего оскорбленный Утер пошел на Корну-
олл войной и осадил герцога в крепости Димилиок (Мэлори
называет ее Террабиль). Игрейна укрылась в соседнем зам-
ке Тинтагел – «эта твердыня расположена на море и со всех
сторон омывается им: проникнуть в нее можно только узкой

48 Гальфрид Монмутский. С. 92.



 
 
 

тропой на крутой скале»49. Однако чародей Мерлин придал
королю облик Горлойса, а себе и королевскому другу Уль-
фину – обличье слуг герцога, Иордана и Бритаэля. Они без
труда проникли в крепость, Утер провел ночь с Игрейной и
«насытился желанною близостью». В ту же ночь Горлойс был
убит в случайной стычке, и король взял его вдову в жены.

Крепость Тинтагел, расположенная неподалеку от одно-
именного городка (до XIX века он носил название Тревена),
полностью соответствует описанию Гальфрида – она нахо-
дится на узком скалистом мысу, отделенном от суши тон-
ким перешейком. Отсюда и ее название, происходящее от
бриттского Дин-Даголл – «крепость горла». Замок, руины
которого сегодня показывают туристам, выстроен в 1233 го-
ду графом Ричардом Корнуэльским на месте более древне-
го замка середины XII века, который, возможно, и вдохнов-
лял Гальфрида. В 1930-е годы раскопки, проведенные Арту-
ром Рэли Рэдфордом, открыли здесь остатки укрепленного
послеримского поселения, которое археолог счел монасты-
рем. Дальнейшие исследования привели к иному выводу –
на мысе располагалась королевская резиденция, возможно,
идентичная упомянутой в «Равеннской космографии» (VII
век) крепости Дурокорновий. Там найдены осколки дорогой
импортной посуды, включая греческие амфоры для вина и
масла, карфагенские блюда, стекло из Византии – свидетель-
ство оживленных торговых связей с континентом.

49 Гальфрид Монмутский. С. 93.



 
 
 

В 1998 году в Тинтагеле была сделана еще одна важная на-
ходка – обломок сланцевой плиты с довольно безграмотной
латинской надписью «PATER COLI AVI FICIT ARTOGNOU
COL[I] FICIT». Открыватель надписи Чарльз Томас пере-
вел ее так: «Артогну, отец потомка Кола, сделал это». Над-
пись была непонятна – зачем объявлять кого-то потомком
его предка? – пока Гордон Макен не обнаружил после слова
pater еле видную букву «n», что позволило прочитать над-
пись иначе: «Артогну сделал это для Кола, своего деда». В
любом случае открытие было сенсацией – в предполагаемом
месте рождения Артура нашли «автограф» человека с по-
хожим именем, объявившего себя потомком Коэла Старого,
самого знаменитого «вледига» бриттов. Стоит отметить, что
Артур, по не слишком надежным данным генеалогий, дей-
ствительно считался потомком Коэла, а именно праправну-
ком по материнской линии. Кстати, принц Элмета Артвис
тоже был потомком Коэла – и тоже праправнуком, – равно
как и ровесником Артура, родившимся около 475 года. Имя
его, как и имя Артогну, может означать «подобный медве-
дю». Правда, неясно, как он умудрился попасть в Тинтагел
и занять там руководящее положение. К тому же лингвисты
утверждают, что имя создателя «артуровской надписи» на
самом деле читается как Артну, что не очень похоже ни на
Артура, ни на Артвиса.

Как бы то ни было, интерес к Тинтагелу после находки
возрос, и энтузиасты надеются отыскать там новые важные



 
 
 

артефакты. Растет и приток туристов, которых привлекают
развалины замка и Большие Артуровы залы, построенные в
1933 году на средства разбогатевшего кондитера Фредерика
Томаса Гласскока. Он не только украсил здание витражами,
картинами и барельефами на артуровские темы, но и осно-
вал Братство Круглого Стола для «распространения идеалов
рыцарства и увековечения имени Артура». Братство, члена-
ми которого стали до 30 тысяч человек в Европе и Америке,
перестало существовать после смерти Гласскока в 1934 году,
но впоследствии возродилось. Оформление Больших Арту-
ровых залов навеяно викторианским искусством и имеет ма-
ло отношения к реальной истории – впрочем, то же самое
можно сказать обо всей современной «поп-артуриане».

О судьбе Артура после рождения источники говорят по-
разному. Одни утверждают, что Мерлин, помогая королю
овладеть Игрейной, попросил отдать ему на воспитание мла-
денца, который родится от этой связи. Утер так и сделал, и
Мерлин растил мальчика до семи лет. По одной версии, это
происходило здесь же, в Тинтагеле, где в скале у подножия
замка до сих пор сохранилась «пещера Мерлина». По дру-
гой – в лесной хижине в Уэльсе, где самого Мерлина неко-
гда воспитал мудрый отшельник Блез. По третьей – вообще
в Бретани, где легенды о Мерлине и Арзу (Артуре) издавна
являются частью местного фольклора. После смерти Утера
(а по другим данным – сразу после рождения малыша) ча-
родей доверил воспитание Артура вассалу короля Эктору (в



 
 
 

романах Вульгаты он носит имя Антор или Актор, а в «Ко-
ролеве фей» Спенсера почему-то назван Тимоном). В обы-
чае у кельтов, да и у многих других народов, было посылать
знатных отпрысков в семьи подвластных вождей для укреп-
ления союза с последними.

Сын Эктора Кей, молочный брат Артура, в будущем стал
его вернейшим спутником и одним из первых рыцарей Круг-
лого стола. В валлийской традиции Кей известен как Кай,
сын Кинира Кейнварвога, правителя горного района Пенл-
лин у озера Бала в Гвинедде. Если Артур в самом деле вос-
питывался там, его детство прошло в живописной местности
в верховьях реки Ди, испокон веков называемой валлийца-
ми Дивирдви – «воды богини». Кинир, чье прозвище озна-
чает «прекраснобородый», жил на рубеже V и VI веков: его
резиденция Каэр-Кинир позже в честь его сына была пере-
именована в Каэр-Кай, и место под таким названием суще-
ствует в Уэльсе до сих пор. В написанной в XVII веке ру-
кописи Ричарда Уинна из Гвидира говорится, что Кинир и
его братья помогли королю Кадваллону изгнать ирландцев с
острова Англси, за что получили владения в Гвинедде. Ки-
нир (Конайре) сам почти наверняка был ирландцем, но это
никого не смущало: выходцы с Зеленого острова давно жили
в Британии, переняли местный язык и обычаи и считались
умелыми и храбрыми воинами. Возможно, это было главным
доводом при отправке Артура на воспитание к Киниру.

В «Житии святого Самсона» (VII век) содержится любо-



 
 
 

пытная информация о том, что после смерти Кинира его вдо-
ва Анна вышла замуж за бретонского принца Амона Черно-
го и родила от него будущего святого. Это случилось око-
ло 485 года, когда изгнанный со своей родины Амон коман-
довал дружиной короля Диведа Агриколы и жил в имении
Каэр-Гох (Красная крепость). Возможно, именно поэтому
некоторые предания помещают вотчину Кинира и Кая в Ди-
вед вместо Гвинедда. Есть и другая версия, по которой име-
ние Анны помещалось в Гвенте, вотчине ее деда Вортимера.
В житии Самсона, ставшего выдающимся деятелем бритт-
ской церкви, ничего не сказано о его отношениях с Артуром,
но Гальфрид упоминает его как соратника короля. Однако
смерть приемного отца и новое замужество его вдовы навер-
няка стали для мальчика нелегким испытанием. Скорее все-
го, он вместе с Анной перебрался в Южный Уэльс, ближе к
родным местам, что помогло ему вернуться позже к думнон-
скому двору. Кстати, в романах Вульгаты Антор-Эктор про-
жил еще много лет, помогая Артуру править Логрией.

Судя по тем же романам, будущий король жил в прием-
ной семье до четырнадцати или пятнадцати лет, когда в Бри-
тании началась смута, связанная со смертью Утера. Мерлин
поведал баронам о существовании законного наследника, но
те не желали его слушать – каждый предлагал в правители
себя. Тогда по Божьей воле на главной площади столицы по-
явился большой камень, в который (или в укрепленную на
нем стальную наковальню) был воткнут меч. Тот же Мерлин



 
 
 

объявил, что законным королем станет тот, кто вытащит меч
из камня, и все знатные люди острова начали стекаться в го-
род. Явились и Эктор с Кеем и Артуром: как-то Кей, желая
поучаствовать в устроенном для развлечения гостей рыцар-
ском турнире, попросил молочного брата принести ему ка-
кой-нибудь меч. Тот увидел меч, торчащий из камня, выдер-
нул его и принес Кею, но Эктор быстро доискался до исти-
ны и предъявил подлинного хозяина клинка собранию зна-
ти. Многие из тех, кто претендовал на трон, выражали недо-
верие, поэтому Артуру пришлось еще раз при всех вложить
меч в камень и вынуть его оттуда, после чего он был избран
королем.

Где могла случиться эта сказочная история? Одни источ-
ники называют Лондон, другие – Винчестер, а Гальфрид
утверждает, что собрание британской знати произошло в Си-
лчестере, хотя созвал его Дубриций, архиепископ Каэрллео-
на (Карлиона). Вполне возможно, что именно этот рим-
ский город стал местом утверждения власти Артура. Во вся-
ком случае, в валлийском фольклоре именно его называ-
ют столицей «императора», отождествляя с легендарным Ка-
мелотом. Источник XV века, так называемый «Трактат о
двадцати четырех могущественнейших королях», называет
Каэрллеон «главной крепостью Острова Британии, где пре-
бывали достоинство и богатство страны, и семь искусств, и
Круглый Стол, и верховное архиепископство из трех, и По-
гибельное сиденье, и Тринадцать сокровищ Острова Бри-



 
 
 

тании. В то время он звался вторым Римом, потому что
был прекрасным, приятным глазу, могущественным и бога-
тым»50.

Этот город – ныне Карлион-он-Уск в графстве Гвент, –
был прежде римской Иской, многолюдной штаб-квартирой
Второго Августова легиона. В конце V века он, как и дру-
гие города, пришел в упадок, но отдельные здания еще ис-
пользовались – вероятно, королями Гвента, хотя их посто-
янная столица находилась в соседнем Каэрвенте (Вента Си-
лурум). На окраине Каэрллеона находится самый большой
в Британии римский амфитеатр, который местные жители
еще в средние века называли «Круглым Столом». Уже в на-
ше время возникла версия, что именно здесь собрание бри-
танской знати избрало Артура королем. Это похоже на прав-
ду, хотя времена Амброзия к тому времени давно прошли,
и даже угроза со стороны саксов не могла заставить вкусив-
ших независимости бриттских правителей подчиниться ка-
кому-то чужаку, притом совсем юному.

Объяснение кроется в знаменитой, многократно разо-
бранной цитате из Ненния: «В те дни сражался с ними (ан-
глосаксами – В. Э.) военачальник Артур совместно с коро-
лями бриттов. Он же был главою войска»51. В оригинале го-
ворится «sed ipse erat dux bellorum» (но сам он был военным
предводителем), и ключевым здесь является именно слово

50 Цит. по: Блейк С., Ллойд С. Ключи от замка Грааля. М., 2006. С. 140.
51 Гальфрид Монмутский. С. 187.



 
 
 

«но». Похоже, автор хочет сказать, что Артур командовал
армиями бриттских королей (regibus Brittonum), но сам при
этом королем не был. Звание dux bellorum по аналогии с
предыдущим dux Britanniarum могло быть присвоено выбор-
ному главнокомандующему общих сил бриттов, сражавших-
ся против саксов. Почти наверняка это случилось незадол-
го до битвы при Бадоне, и таким главнокомандующим стал
именно Артур.

Однако до этого ему пришлось пережить первую неуда-
чу – битву при Ллонгборте, о которой мы знаем только из
валлийской элегии, включенной в «Черную книгу Кармарте-
на» – ее автором без особых на то оснований считался злопо-
лучный король Южного Регеда Лливарх Хен, а по языку она
датируется периодом от VII до X века. В элегии говорится:

En llogporth ygueleife
y arthur guir deur kymynint adur.
ameraudur llyw aiaudir llawr.
En llogporth y llaf v gereint.
guir deur o odir diwneint.
achin rillethid ve llatyffeint52.

В Ллонгборте я видел Артуровых
героев, разящих сталью
за императора, владыку наших трудов.
В Ллонгборте пал Герайнт

52 The Black Book of Carmarten. Pwllheli, 1906. P. 72.



 
 
 

с храбрецами из края Дивнайнт,
что убивали, прежде чем быть убитыми.

Возможно, это же событие отражено в записи «Англосак-
сонской хроники» за 501 год: «В Британию прибыл Порта
с сыновьями Бидой и Мэглой на двух кораблях. Они выса-
дились в месте под названием Портесмута и убили там юно-
го бритта из очень знатного рода»53. Название места, озна-
чающее «порт в устье», принято отождествлять с нынешним
Портсмутом в Хэмпшире, но он находится далеко за преде-
лами Думнонии, на землях, захваченных англосаксами еще в
V веке. Лэнгпорт в Сомерсете – тоже неудачная кандидату-
ра: этот городок находится у Бристольского залива, где саксы
в то время никак не могли высадиться. То же самое можно
сказать о городе Ллампорт близ валлийского Кардигана, хотя
когда-то он носил имя Дин-Герайнт, а рядом с ним находит-
ся место под названием Беддгерайнт – «Могила Герайнта».

Напрашивается мнение, что битва просто выдумана, как и
многие события хроники, тем более что имя Порта явно про-
изведено от Портесмуты. Однако сообщение о гибели «очень
знатного» бритта привлекает внимание: судя по контексту,
это мог быть только король, и скорее всего, король Думно-
нии. В таком случае Ллонгборт («корабельная гавань») нахо-
дился где-то в его владениях – вероятнее всего, в нынешнем
Портленде, расположенном недалеко от устья реки Уэй. Ря-

53 Беда Достопочтенный. С. 224.



 
 
 

дом с этим портом находился крупный римский город Дур-
новарий, ныне Дорчестер, откуда на север и запад шли до-
роги, облегчавшие путь завоевателям. Не исключено, прав-
да, что Герайнт сам решил вторгнуться в земли, захваченные
саксами, и погиб на вражеской территории. Но тогда остат-
ки войска Дивнайнта (Думнонии) вместе с Артуром вряд ли
смогли бы вернуться домой. Как бы то ни было, поражение
самого сильного противника саксов на юге острова угрожа-
ло бриттам полным разгромом. В этих условиях предводи-
телем мог стать только тот, кто решился бы взвалить на себя
опасную, почти безнадежную задачу, и им оказался именно
Артур – это было потруднее, чем вытащить меч из камня.

К тому времени он, по всей видимости, уже довольно дав-
но состоял в королевской дружине – юношей принимали ту-
да в 14–15 лет. Нетрудно заметить, что именно с этим воз-
растом в артуриане связано расставание героя с приемной
семьей и начало его «взрослой» жизни. По имеющимся дан-
ным, юные дружинники (macwy) жили в общей казарме на
территории королевской усадьбы. Подобно оруженосцам ры-
царской эпохи, они прислуживали старшим и опытным вои-
нам, которые обучали их искусству войны, причем чаще все-
го на практике – недостатка в сражениях Британия той эпо-
хи явно не испытывала. К 25 годам Артур уже был полно-
правным членом дружины, а может быть, и занимал в ней ко-
мандную должность. Тем легче было ему в последовавший за
Ллонгбортом период «разброда и шатания» сосредоточить



 
 
 

в своих руках военные силы вначале Думнонии, а потом и
других бриттских королевств, признавших молодого полко-
водца своим защитником.

Бадон стал следующей вехой на жизненном пути нашего
героя, позволившей ему войти в историю – эта победа на
полвека остановила неодолимый, казалось бы, вал саксон-
ского нашествия. У Гильдаса битва названа «осадой Бадон-
ской горы» (obsessio Badonici montis), поэтому историки ло-
кализуют ее в районе одного из хиллфортов Западной Ан-
глии. Главный претендент – город Бат в Сомерсете, римский
курорт Акве-Сулис, где находились знаменитые горячие ис-
точники. После ухода римлян город, уже почти заброшен-
ный, носил название Каэр-Баддон и входил, по всей види-
мости, в состав Думнонии. Находясь между истоком Тем-
зы и морем, он вполне мог стать целью крупного завоева-
тельного похода англосаксов. Правда, сам Бат расположен не
на холме, а в болотистой низине, но в его окрестностях до-
статочно холмов, и вполне вероятно, что битва состоялась
именно там. Чаще всего на роль Бадонской горы предлага-
ются холмы Баннердаун и Литтл-Солсбери, стоящие недале-
ко друг от друга к востоку от Бата: на вершине второго на-
ходился кельтский хиллфорт. Есть и другие претенденты –
Бадбери-Рингс в Дорсетшире и Лиддингтон-Касл в Уилтши-
ре, возле которых также обнаружены хиллфорты бронзового
века. В обоих случаях рядом расположены деревни под на-
званием Бадбери. Однако ни один источник не связывает эти



 
 
 

городки с Бадоном, в то время как уже Гальфрид поместил
место битвы в Сомерсете, близ Бата. Еще менее убедитель-
ны догадки ученых, переносящих битву в северный Думбар-
тон, Боуден-Хилл в Шотландии, Минидд-Байдан в Гламор-
гане или Каэр-Ваддон в Гвенте.

В валлийской повести «Видение Ронабви» говорится, что
войска Артура двигались к Бадону через брод Рид-и-Грос
на реке Северн, у которого ныне находится деревня Бат-
тингтон. Дальше они отправились к Кевин-Диголл – длин-
ной горе к востоку от той же деревни, – и уже через пол-
дня достигли Каэр-Баддона. Все перечисленные местности
находятся в Северном Уэльсе, где в основном и сочинялись
повести «Мабиногион»: постоянной практикой их состави-
телей было отождествление (часто совершенно искусствен-
ное) памятных имен и названий с топонимами Гвинедда. По-
верив такому отождествлению, патриотически настроенные
валлийские историки ограничивают всю деятельность Арту-
ра севером Уэльса, чего в реальности быть не может – она
никак не вписывается в узкие областные рамки.

Гальфрид подробно описывает ход битвы при Бадоне, хо-
тя этому описанию вряд ли стоит верить. По его версии, сак-
сы, которых возглавляли некие Хельдрик и Бальдульф, це-
лый день сражались с бриттами, а к вечеру заняли «Бадон-
скую гору», надеясь отсидеться на ней. На следующее утро
Артур и его воины попытались штурмовать вершину, но сак-
сы, «сбегая сверху, с большей легкостью наносили раны, ведь



 
 
 

на спуске их бег был стремительней, чем у бриттов, взби-
равшихся наверх… По миновании значительной части дня
Артур, раздосадованный, что его воины, достигнув стольких
успехов, все еще не одержали победы, обнажает свой меч
Калибурн и, воззвав к Деве Марии, врывается в густые ря-
ды врагов. Кого бы он ни настиг, того, призывая Бога на по-
мощь, он с одного удара поражал насмерть. И он не успоко-
ился до тех пор, пока единолично не уничтожил мечом Ка-
либурном четыреста семьдесят неприятельских воинов»54.

Эта информация отчасти повторяет более краткое сооб-
щение Ненния, утверждающего, что в битве «от руки Арту-
ра пало в один день девятьсот шестьдесят вражеских вои-
нов, и поразил их не кто иной, как единолично Артур». Оче-
видно, такое большое число показалось Гальфриду неверо-
ятным, и он уменьшил количество павших более чем вдвое.
Не вызывает особого доверия и сообщение «Анналов Кам-
брии» о том, что при Бадоне «Артур три дня и три ночи но-
сил крест Господа нашего Иисуса Христа на своих плечах, и
бритты одержали победу». У Ненния то же самое сообщение
относится к другой битве, у замка Гвиннион, только в ней
Артур носит на плечах не крест, а изображение Девы Ма-
рии. Все это не слишком понятно – в битве полководец дол-
жен командовать, а не таскать на себе религиозные релик-
вии. Историки предполагают, что составители хроник пере-
путали валлийские слова «плечо» (scuid) и «щит» (scuit), и

54 Гальфрид Монмутский. С. 99.



 
 
 

изображение то ли Христа, то ли Богоматери присутствова-
ло на щите Артура. Хотя позднейшие жития святых объяв-
ляют Артура врагом церкви, чуть ли не язычником, впол-
не возможно, что на самом деле он хотя бы формально при-
держивался христианских догм. К тому же он, будучи праг-
матиком, мог использовать религиозную символику для во-
одушевления думнонцев-христиан, составлявших большую
часть его войска.

Кто был осажден на Бадонской горе? Обычно считается,
что это были бритты – небольшой отряд, удерживавший си-
лы врага, пока не подоспел Артур со своей непобедимой кон-
ницей. Но, возможно, сведения Гальфрида все же отражают
какую-то древнюю традицию, и тогда осажденной стороной
выступают саксы. Очевидно, они вышли в поход двумя ар-
миями: одна наступала с юга по суше, другая – на кораблях
вверх по Темзе. Возможно, в походе участвовали и юты, уже
завладевшие побережьем Хэмпшира. Кто возглавлял втор-
жение, остается неясным – «Англосаксонская хроника» мол-
чит об этом, как и о битве в целом. Названные Гальфридом
Хельдрик, Бальдульф и Колгрим, скорее всего, вымышлены
(Имена Бальдульфа и Колгрима – скандинавские, а не ан-
глосаксонские. Имя Хельдрика, вероятнее всего, представ-
ляет собой искаженное «Кердик». – Прим. авт.). В валлий-
ских источниках противником Артура выступает некий Ос-
ла Длинный нож (Osla Gyllelfawr). Возможно, это собира-
тельный образ, но не исключено, что в нем соединились два



 
 
 

реальных командира саксов. Первый – старый король Сас-
секса Элла, который в качестве бретвальды неминуемо дол-
жен был организовывать или лично возглавлять вторжение.
Второй – Эсла или Элеса, руководивший, вероятно, высад-
кой саксов на побережье Дорсетшира и их действиями в по-
бедной битве при Ллонгборте. Поздние генеалогии называ-
ют его отцом первого короля западных саксов Кердика, но,
как мы увидим дальше, это чистейшая фикция. Более веро-
ятно, что Эсла был заместителем Эллы, который в силу воз-
раста уже не мог лично вести саксов в бой под стягом-туфой.

Число сражавшихся не могло быть слишком уж большим.
В походе саксов участвовало не более двух-трех тысяч чело-
век, у бриттов было примерно столько же. Девятьсот шесть-
десят якобы убитых Артуром воинов могли составлять об-
щее количество саксонских потерь. Однако в их число вхо-
дил главнокомандующий, бретвальда Элла, что неминуемо
вызвало смятение во всем англосаксонском мире. Почти на-
верняка среди погибших были его сыновья и личная гвардия
(хирд), для которой величайшим бесчестьем было оставлять
командира или его тело в руках врага. Вдобавок оставшая-
ся часть армии вторжения была захвачена в плен: ведь бит-
ва состоялась в глубине территории бриттов, откуда саксам
некуда было отступать.

После победы Артур пошел на неожиданный шаг – вместо
того, чтобы перебить пленных или продать их в рабство, как
наверняка сделали бы сами захватчики, он заключил с ними



 
 
 

договор. Согласно ему, саксы могли поселиться в верхнем
течении Темзы, откуда бритты все равно уже бежали, воз-
делывать там землю, разводить скот и защищать эти страте-
гически важные позиции от вторжений своих соплеменни-
ков. Возможно, Артур договаривался с Эслой, поскольку в
валлийском фольклоре враг бриттов Осла Длинный нож в
дальнейшем предстает в роли их союзника. В хронике Джо-
на Хардинга (XV век) партнером короля по переговорам на-
зван «император саксов» Хельдрик, хотя Гальфрид пишет
о гибели последнего в битве от рук Кадора Корнуэльского.
Вероятно, многие осуждали полководца за мирное соглаше-
ние, доказывая, что саксы – дикари, язычники, что им нель-
зя верить. Однако Артур хорошо знал, что клятву, данную
по всем правилам, эти «дикари» соблюдают свято.

Созданное в верховьях Темзы, в нынешнем графстве Уи-
лтшир, саксонское королевство получило название Хвисса
(Hwicce) – «связанные договором». Позже это слово в фор-
ме «гевиссеи» стало самоназванием жителей королевства
Уэссекс, выросшего из Хвиссы. Первое время его столицей
оставался Дорчестер на Темзе, и только в VII веке королев-
ская резиденция переместилась южнее, в Винчестер. Прав-
да, правящая династия Уэссекса предпочла забыть о поро-
дившем ее поражении при Бадоне и сочинила себе фиктив-
ную генеалогию, по которой ее основал Кердик, сын Эле-
сы. На самом деле Кердик – это исконно кельтское имя «Ка-
радок», принадлежавшее наместнику, правящему саксами



 
 
 

именем Артура. Эту версию мы рассмотрим позже, а пока
скажем, что даже несколько веков спустя, когда Уэссекс стал
сильным саксонским королевством, многие его жители но-
сили бриттские имена – например, король Кэдвалла или мо-
нах Кэдмон, считающийся первым английским поэтом. Еще
в 700 году, судя по законам короля Ине, англосаксы (englisc)
и бритты (wilisc) жили в этой области чересполосно и впол-
не мирно. Археология и антропологические исследования
также подтверждают, что в V–VII веках население Уэссекса
коренным образом не изменилось. Здесь явно происходило
не быстрое вытеснение кельтского населения, как на восто-
ке Англии, а его постепенная ассимиляция. Возможно, она
началась уже после Бадона, когда осевшие на новых землях
саксы начали брать себе жен из местного населения.

В большинстве романов артурианы битва при Бадоне не
упоминается – ее заменяют вымышленные заморские похо-
ды и сражения со сказочными чудовищами. Все оставшиеся
годы жизни легендарного Артура связаны лишь с одним гео-
графическим пунктом – его столицей, которой является не
Каэрллеон, как в валлийских преданиях, а Камелот или Ка-
малот. Он изображался типичным рыцарским замком с вы-
сокими стенами, величественным донжоном и подъемным
мостом. В пределах стен находились всевозможные строе-
ния, из которых романы упоминают дворец с королевскими
покоями и комнатами для гостей, церковь святого мученика
Стефана и оружейную, где рыцари оставляли оружие и до-



 
 
 

спехи – появляться во дворце вооруженным было запреще-
но. За стенами жили дворцовые слуги, находились мастер-
ские, лавки, кузницы. Там же, на Королевском лугу, устра-
ивались турниры и конные состязания, а дальше расстилал-
ся бескрайний лес. В большинстве романов рядом с замком
протекает река, но море нигде не упоминается.

О местонахождении Камелота до сих пор идут жаркие
споры. Гальфрид такого названия не знает – у него столи-
ца Артура все еще находится в Каэрллеоне (Urbs Legionum).
Мэлори вслед за Лайамоном помещает ее в Винчестер, древ-
нюю столицу англосаксонской Англии. В пользу этой версии
говорил Круглый Стол, хранившийся в этом городе и ны-
не подвешенный на стене в Большом зале Винчестерского
замка. Громадный стол диаметром более пяти метров сбит
из дубовых досок и разделен на 24 сектора, подписанные
именами рыцарей. Радиоуглеродные исследования доказали,
что стол изготовлен в XIV столетии, когда Артур был весь-
ма популярен у британских монархов и их приближенных.
Вероятнее всего, автором идеи был Эдуард III Плантагенет,
а Генрих VIII в 1516 году велел заново декорировать стол и
украсить 25-й сектор, оставленный для короля, собственным
изображением – явно желая представить себя новым Арту-
ром.

Уже в те времена столицу Артура искали не только в Вин-
честере. Некоторые хроники считают ею Лондон, а средне-
вековые английские романы переносят резиденцию короля



 
 
 

в Карлайл – древний Каэр-Лигвалид, где раскопки открыли
остатки бревенчатого дворца VI века, воздвигнутого рядом
с заброшенными римскими строениями. Это была столица
королей Регеда, где Артур при всем желании править не мог.
Кретьен де Труа называет резиденциями короля Кардиган в
Уэльсе и Кардуэл – возможно, тот же Карлайл. Однако имен-
но этот автор в романе «Ланселот» впервые употребил на-
звание «Камелот», почти наверняка восходящее к Камулоду-
ну (ныне Колчестер) – важному центру Римской Британии.
Некоторые ученые, правда, связывают его с рекой Камел в
Корнуолле и стоящим на ней городком Камелфорд. Авторы,
помещающие Артура на севере Британии, считают Камело-
том римский форт Колания на восточном участке стены Ад-
риана. Свой Камелот есть и у сторонников отождествления
Артура с гвентским принцем Атруисом. Барбер и Пикитт на-
ходят этот город в Каэрвенте, столице Гвента, или в распо-
ложенном неподалеку хиллфорте Каэр-Мелин (Желтая кре-
пость) – по мнению авторов, в искаженном виде его назва-
ние превратилось в «Камелот». Еще одну версию предложи-
ли Блэкетт и Уилсон, объявив Камелотом небольшой хилл-
форт Крейг-Ллуйн в Гламоргане – когда-то он якобы тоже
носил имя Каэр-Мелин, что, однако, ничем не подтвержда-
ется.

Во французском романе «Перлесво» появляются не один,
а два Камелота, первый из которых принадлежал некоей
«вдовой даме» и стоял «на самом краю самого дикого остро-



 
 
 

ва Уэльса, и ничего не было там, кроме крепости, и леса, и
вод, что окружали их»55. Другой Камелот, столица Артура,
находился «при входе в королевство Логрию». В свою оче-
редь, валлийская триада 1 (Здесь и далее триады нумеруют-
ся по изданию: Trioedd Ynys Prydein. Cardiff, 1978. – Прим.
авт.) перечисляет целых три резиденции Артура: «Три пле-
менных престола (lleithiclwuth) Острова Британии. Артур
как верховный правитель в Миниу, и Деви как верховный
епископ, и Мэлгон Гвинедд как верховный старейшина. Ар-
тур как верховный правитель в Келливике в Корнуолле, и
Бедвини как верховный епископ, и Карадок Сильная Рука
как верховный старейшина. Артур как верховный правитель
в Пен-Рионидд на севере, и Гуртмол Вледиг как верховный
старейшина, и Киндейрн Гартвис как верховный епископ»56.

Миниу, нынешний Сент-Дэвидс в Диведе, в некоторых
вариантах триады заменяется на более привычный Каэрлле-
он или на гвинеддскую столицу Аберфрау. Пен-Рионидд (он
же Пенрин-Рианедд) обычно помещают на севере Британии,
поскольку приписанный к нему Киндейрн идентичен свя-
тому Кентигерну, епископу Глазго. Правитель этой области
Гуртмол вспоминается в триадах как могучий воин, а в «Мо-
гильных строфах» из «Черной книги Кармартена» он упомя-
нут как «вождь Севера», похороненный почему-то в Южном
Уэльсе. Его трудно отождествить с кем-либо из правителей

55 The High Book of the Grail. Brewer, 1978. P. 116.
56 Trioedd Ynys Prydein. Cardiff, 1961. P. 1 (далее – TYP).



 
 
 

Регеда или Истрад Клута, но стоит отметить, что Пен-Рио-
нидд переводится как «Девичья вершина» и очень напоми-
нает Девичью гору, расположенную возле Эдинбурга и счи-
тающуюся местом одного из сражений Артура.

В Келливике или Гелливиге ранние валлийские источни-
ки часто помещают двор Артура. Это название до сих пор но-
сит ферма на полуострове Ллейн в Гвинедде, и валлийские
барды XIV–XV веков считали, что Келливик «златоблещу-
щего властителя Артура» находился именно здесь. Однако
логичнее все-таки искать резиденцию «военного предводи-
теля» в его родном Корнуолле (Керниу). Два основных пре-
тендента на звание Келливика – городок Коллингтон и хилл-
форт Киллибери, где найдены осколки импортной керами-
ки, говорящие о прежнем высоком статусе места. Правда, и
король Карадок, и епископ Бедвини (Битвини), по данным
источников, жили в Юго-Восточном Уэльсе, так что не ис-
ключено, что Келливик находился именно там – на полуост-
рове, тоже носившем название Керниу.

Однако главным претендентом на звание Камелота в на-
ши дни считается гигантский хиллфорт Сауз-Кэдбери в Во-
сточном Сомерсете (рядом с ним, что характерно, находится
деревня Уэст-Кэмел). Еще в 1542 году антиквар и путеше-
ственник Джон Лиланд писал: «Прямо к югу от церкви Са-
уз-Кэдбери стоит Камелот. Когда-то это был прославленный
город или замок, стоявший на высоком холме и превосходно
защищенный самою природой… При пахоте здесь в изоби-



 
 
 

лии находили римские монеты из золота, серебра и меди,
равно как и в полях у подножия холма, особенно с восточ-
ной его стороны. Найдено было и множество других древно-
стей, включая серебряную подкову. Все, что могут поведать
на сей счет местные жители, – это то, что в Камелоте часто
пребывал Артур»57.

Как ни странно, раскопки Сауз-Кэдбери, которые возгла-
вил известный археолог Лесли Олкок, начались только в
1966 году. Ученым удалось выяснить, что еще до нашей эры
здесь находилась крепость бриттского племени дуротригов,
разрушенная римлянами около 100 года. В V–VI веках кре-
пость была перестроена и окружена массивной стеной из
камня, привезенного из соседних римских городов. Когда-то
стена имела высоту четыре метра и была укреплена каркасом
из деревянных балок и земляной насыпью. По обеим сто-
ронам крепости обнаружились остатки массивных деревян-
ных башен с воротами, к которым вела выложенная щебен-
кой дорога. Кроме стен, Сауз-Кэдбери окружали четыре ряда
рвов и невысоких валов – типичная для кельтских хиллфор-
тов оборонительная структура. Необычны только громадные
размеры крепости, площадь которой превышает семь гек-
таров. Олкок подсчитал, что в период расцвета здесь мог-
ли проживать три-четыре тысячи человек: сооружение этого
уникального для тогдашней Британии укрепления явно тре-
бовало громадных затрат труда.

57 Leland J. The Itinerary. Vol. 1. London, 1907. P. 151.



 
 
 

В центре хиллфорта, на возвышении, издавна называемом
Дворцом Артура, были найдены остатки бревенчатого зда-
ния размерами 20 на 10 метров с несколькими очагами и
множеством черепков привозной средиземноморской кера-
мики. Такие же черепки отыскались в фундаменте сооруже-
ния к северу от дворца – возможно, кухни. Главное здание,
как и подобает кельтскому дворцу, делилось перегородкой
на зал и жилые покои: многочисленные столбы, от которых
остались только ямы, поддерживали крышу из дранки или
соломы, высота которой могла достигать 10 метров. Из-за
размеров крепости археологам до сих пор удалось раскопать
только центральную ее часть – не более 10 процентов общей
площади. Там были найдены следы 10–12 строений разной
величины, в том числе недостроенной саксонской церкви –
доказательство использования хиллфорта в более поздние
времена. Центральный дворец был, судя по всему, заброшен
около 550 года, причем его не сожгли, а просто оставили в
запустении. Так кельты нередко поступали с дворцами умер-
ших правителей из страха, что душа покойного будет мстить
тем, кто занял его место.
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